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BBenenue

B cBeTe BBICOKOW 3aMHTEPECOBAHHOCTH COBPEMEHHBIX YUEHBIX JTUHIBUCTOB
B H3YYCHUHM TIOHATHS «KOHUENT», MCCIEJOBAHNE HAIIMOHAIBbHO-KYIbTYPHOU
cnenuUKN JIEKCUYECKUX €IUHUL, PENpPe3E€HTATUBHO BBIPAXKAIOUIUX KOHUEITHI
pPa3IUYHBIX S3bIKOB, CTAHOBUTCS BCE Oosee akTyalbHbIM. OZHUMH U3 Haubosee
3aMETHBIX OJJIEMEHTOB, OIpPENCIIOIIMX  HAIMOHAJIBHOE CaMOCO3HaHUE U

MCHTAJIUTCT HAPOAOB, ABJIAIOTCSA KOHIICIITHI, OTPAXKAOIINUEC CTPaAX.

B nanHoil pabote paccMarpuBalOTCs JIEKCUYECKHE €UHUIIbI, SBISIOIMINECS
COJIEpIKaTeNIbHON YacThIO KOHIIENTA CTPaX, a TAKXKE UX CEMAaHTHKA, 3TUMOJIOTHS U
MecTo B KoHIlenTochepe pomana Opancuca Kapcaka «lIpumensipl HUOTKYna». B
paboTe aHATU3UPYIOTCS JEKCUYECKHUE eIMHUIIBI Ha (DPAHITy3CKOM SI3bIKE, UX POJb B
dopmupoBaHun o0Opaza MuUpa U XapaKTepa TMEepCOHa)Xel, a TakkKe CBsI3b C
HAI[MOHAJIBHBIMUA OCOOCHHOCTSIMHU KYJIbTYphl U MeHTanuTeTa (ppaniry3oB. Ocoboe
BHUMAaHUE YNEISIETCS KOHIENTY «CTpax», aHAJIU3UPYIOTCS €ro JIEKCUYECKHE U

CCMAaHTHYCCKHUC 0C06CHHOCTI/I, d TAKXKC CTPYKTypa U (bYHKHI/II/I B TCKCTC.

N3yuaemasi TemMa SBISETCS AKTYyaJbHOM, TaKk Kak MOHMMAaHUE KOHIICTITA
«CcTpax» BO (paHITy3CKON JIMHTBOKYJIBTYpE HECET B ceOe 0CcoOyr0 BaXKHOCTH IS
y4€HBIX JIMHTBHUCTOB, YTO CJEIYyeT W3 PACTYIIEr0 4YWCIa HAaydyHBIX padoT,
NOCBAMEHHBIX M3YYCHHIO KOHIICTITOB pAa3JMYHBIX OSMOIMH W CEMaHTUKH

OTpaXaroIux €ro JICKCHICCKUX CANHUII.

HoBusna paﬁOTbl 3aKJII04acTCsAa B TOM, YTO aHaJINM3a JCKCHYCCKUX CAWMHMUII,

BXOOAIMMNX B KOHIOCIIT «CTpax» B JAHHOM IIPOU3BCACHNUN, HC IIPOBOAUIIOCH.

O0beKTOM WHCCIIEIOBAaHUSI CTAHOBUTCS POMaH Ha (HPaAHILy3CKOM SI3bIKE
®pancuca Kapcaka «lIpumiensipl HUOTKYAa» (254 ctpanunsl) ¢p. a13. - «Ceux de

nulle party).

IlpeamMeToM wuccienoBaHuWs JaHHOM  HayyHOMl  paOOThl  SIBISIIOTCS
JEKCUYECKUE €IUHUIIBI Ha (DpaHIly3CKOM S3bIKE, SBIISIIOLIUMECS COAEp KaTelbHON

YAaCTbIO KOHLCIITA «CTpax».



Henabro paboThl sBISETCA KOHTEKCTYaJdbHBIM M CEMAaHTUYECKUN aHaIHU3
nekcnuecknx enuHun B pomaHe Dpancuca Kapcaka «lIpumensibl HHOTKyDa»,
BXO[MIIIMX B KOHLENT «CTpax», a TAKXKE MX POJIM B IEpenadye HalMOHAIbHO-

KYJABTYPHOU crieU(PUKHA BBIPAXKEHUS SMOLIMU CTpaxa B (PpaHIy3CKOM SI3bIKE.
JUIst TOCTHKEHMS LIEJIA UCCIIENOBAHUS CTABSITCS CIEAYIOLINE 3a0a4M:
1. PacKpbITh CyUIHOCTh NOHSTHSI KOHLENT B TUHIBUCTHKE,
2. V3y4uTh CTpYKTYpy U TUIIOJIOTHIO KOHIIENTA,

3. PaCCMOTpeTB IIOHATHUC q)peﬁMa B KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHUKE U

OIPCACIIUTD €TO CXOACTBA U pa3JINiusd C KOHICIITOM

4. TlpoaHanu3upoBaTh OTPaXEHHE HAIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHOU crenupuku

KOHIIETITA «CTpax» B (PPAHIIy3CKOM SI3bIKE

5. BBIIBUTHL B POMaHC «HpI/IIIIGJ'IBIIBI HUOTKYAa» JICKCHUYCCKHUC CIAUHUIILI,

OTpaXXarouec B IIPOU3BCACHUN KOHIICIIT «KCTPpaAX».

TeopeTuko-MeTOI0JIOrNYECKYI0 OCHOBY HCCIIEIOBAaHHSI COCTABHIIA TPYAbI
Takux aBTOpoB, Kak M. K. ['onoBanuBckas «OCHOBBI €BPONENCKOTO MUPOBO33PEHUS
10 TaHHBIM s3bIKa. HekoTophie 6a30Bbie KOHIENTHI B IPEICTaBIeHNUN (PpaHIly30B U
pycckux» U «Hero u kak 00sTCs GpaHIly3bl U pycCKUe». Takyke aBTOp BBIITYCKHOU
KBaTM(UKAITMOHHOM paboThl onupascs Ha padoty E. H. benoit «HekoTopsie uepThl
KOHIIETITa CTpaxa BO (PpaHIy3CKOM M PYCCKOM S3bIKax». B OCHOBY T€OpETHUECKUX
paccykJieHuil 00 uccIedOoBaHUSIX KOHUEINTAa B JIMHTBUCTHKE Jieru ctarhs C. A.
AckonpioBa «KoHIenT u ci1oBoy, a Takxke padora [l. C. Jluxauéra «Konmenrocdepa
pycckoro s3bikay». PaccmarpuBas wuccienoBaHus (peiiMa B KOTHUTHBHOM
JUHTBUCTHUKE, aBTOpOM ObUIM ucmonb3oBaHbl crtatbu E. I. benseBoit «®peiiMm,
KOHIICTIT, KOHIIENTyallbHas wmeTadopa - CHHOHUMBI? (O COOTHOUICHWUH U
B3aUMOJICICTBUM METOJIOB KOTHUTUBHOM JUHTBUCTHKH)» u O. A. YKapunoii
«Konmen» vs «pperim»: mpobiema ASPUHUIIMU W COOTHOIICHUS TOHATHN B
COBPEMEHHOMW KOTHUTUBHOW JIMHIBUCTHKE». Takke B HaydyHOW pabore ObUIN

HCIIOJIb30BAaHbI U APYTHUC MHOI'OYMCIICHHBIC HAYYHBIC CTATbH, IUCCCPTAINH 1 KHUI'U.



B BbImOIHEHHOM ABTOPOM HAYYHOM HCCJICIOBAaHHNN OBLIH IMPUMCHCHBI

CJIEIYIOIINE METOIbI:
1. OnmucarenbHO-aHATUTHYECKUM
2. METOJ CIUIOIIHON BRIOOPKK MaTepuaja aHaJIM3UPyeMOro poMaHa
3. CratTucTUYECKUN METON
4, MeTtoJ ceMaHTUYECKOTO aHaJIn3a
5. Merton KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIN3a

CrpykTypa uHcciaenoBaHusi: paboTa COCTOUT M3 BBEACHMS, JBYX IVIaB,

3aKJIIOYEHUS, CIIUCKA UCIIOIB30BAHHOM JINTEPATYPHI U 2 IPUIIOKECHUH.



I'maBa [ . KoHuenrt kak exuHuna uccjexoBanus JUHrBucTuku. Konunenr
«CTpax» BO (PPAHIY3CKOI JUHIBOKYJIbType

1.1. OnpeaesieHne KOHUENTA U €r0 UCCJICAOBAHUSA B JIUHTBUCTHKE

B nannoii mase OynyT pacCMOTPEHBI pa3iIuvHble TOAXObI K OMPENEIECHUIO
MOHATHUSl «KOHIIENT», MpEeJiaraéMble pa3Iu4YHbIMU JIMHTBUCTAMH, U MEPEUUCIICHBI
KJIIOYEBBbIE Pa0OThI, TOCBSIIEHHBIE HCCJIENIOBAaHUSAM B 00JIaCTM KOHIIENTa M
koHuenrocdepsl. Takxke OynyT pacCMOTPEHBI OCHOBHbIE KJIacCU(UKALMY, (PYyHKIUN
U CBOICTBa KOHIIENTA, a TAKXKE, C OMOPOM HA €ro MCCJIENOBAHMS B JIMHIBUCTHKE,
o0O3Ha4YeHa CJIOKHAs CTPyKTypa KoHuenta. IlomumMo 53Toro, OyayT H3y4YeHbI
OCOOEHHOCTH peasiu3allii KOHIENTa «CTpax» BO (PpaHIly3CKOM JIMHTBOKYJIbTYpE U

IMPpOAHAJIM3NPOBaAHA CCMAHTHUKA BbIPAXKAOIUX €TI0 JICKCUICCKUX CANHUIIBI.

OTUMONIOTMYECKUN  cioBaph  (paHiry3ckoro si3bika «Dictionnaire de
I’Académie Francaise» ma€r crenyromiee ompeneinenne tepmuny Concept (mep.
Konment): Au sens de «dessein, projet» Emprunté du latin «conceptus»
[Dictionnaire de I’Académie Frangaise] (mep. «3ampicelr, MpoeKT». 3auMCTBOBAHO
U3 JIATMHCKOTO «conceptus»). B mgaHHOM omnpeneiseHUH MOXKHO —YBHUCTH
HEOXKUJAHHOE YKa3aHWE Ha MBICIISIINEE JIUIO, AESITeNs, 0o0Iagarens HeKO Uaeu u
TOYKHU 3peHus. B mepexome oT abCTpaKTHOTO CYIIECTBUTEIBHOTO «concepty (rmep.
«KOHIIENIT») K CIIOBOOOPA30BaTEIbHOMY THE3IYy OTKPBIBAETCS MPOCKTUBHBIM,
MOPOKTAIOIINUN TTOTEHIIAAI 3TOTO CJI0BA. DTy MBICIb MOATBEPKIAET TAKKE CIOKHOE
CYIIECTBUTENbHOE concepteur-projeteur, B KOTOPOM OOBEIUHSAIOTCA  CEMBI
“HpOeKTHPOBaHUS U “TIOPOKIAeHUs . [ 1aro ske concevoir BIepBhIE MOSBISETCS BO
dpanIy3ckoM si3bIke B cepennne 12-ro Beka B nmepeBonax oubneiickoit Kauru HMoga.
B 3nauenum “dopmupoBanuss uaew” (formation djune idée) »sTOT TNHarom

3aKkpermisaeTcs Bo ppaHiry3ckom si3bike mexay 1190 u 1315 romamu.

[lepBoe ynomMuHaHue TE€pMHHA «KOHLENT» B OTEYECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUU
MPUHATO COOTHOCUTH ¢ C. A. ACKOJIBAOBBIM U €ro cTarbéd «CioBO U KOHIENT». B
HEW OH OmpenelisieT KOHLEMNT, KaK «MBICICHHOE 00pa3oBaHUE, KOTOPOE 3aMellaeT

HaM B NPOIECCE MBICIU HEOMNPEICIEHHOE MHOXECTBO MNPEAMETOB, JICHCTBUIA,



MBICJIUTENIBHBIX PYHKIMI OHOTO U TOTO ke poaa». KoHuenT yueHbli IOHUMAET, Kak
«YUCTO YMCTBEHHOE OOpa3oBaHWE U 4YacTh OOBEKTUBHOW JEHCTBUTEIBHOCTH,
MOMUEPKUBAIOIIAST €r0 OOIIHOCTh, JUOO KE €ro MHAMBUIYAIBHOCTH [ACKOJIBIOB
1928, c. 268-269]. Ero BnusiHME Ha UCCIEN0BAHUS KOHIIENTA B S3BIKE BHIPAKAETCS
em€ U B TOM, YTO OH BIIEPBbIE BBEJI TEPMUH «XYyHI0KECTBEHHBII KOHLIETIT» U 3asBUJI

(0] HCO6XOI[I/IMOCTI/I HCCIICAO0BAHUA JIMTCPATYPHBIX TCKCTOB UCPC3 IMIPHU3MY KOHICIITOB.

B kauectBe OCHOBHOro mnpusHaka koHuenta C. ACKOJIBIOB BBIIBUTAET
“¢dynkuto 3amectutenscTBa”’. Lutupys AckonbaoBa, “KoHLENT ThICSYEYTrObHUKA
€CThb 3aMECTUTEND OECKOHEUHOTO pazHooOpa3us WHJMBH1YaJIbHBIX
THICSTYEYTOJIbHUKOB, KOHKPETHOCTh KOTOPBIX OCYIIECTBMMA JIMIIb B LEJIOM PSAE
aKTOB MBICJICHHOTO CYETa, JJIMTEIbHOIO CUHTE3UPOBaHUS JaHHOW (UTYpHI U3 €€
AIIEMEHTOB. B [aHHOM ciydae KOHUENT BBICTYHAeT KakK 3aMECTUTENb 3THUX

JUTUTENbHBIX onepanuii” [ AckonbaoB 1928, c. 83].

B Teuenme ABaAaroro BCKa B COBETCKOU HAayKC M3Y4YCHUC TCPMHUHA
«KOHICIIT» CYMCCTBCHHO HC BBIXOAHWIIO 3ad IPCACIIBI KOTHUTUBUCTUKU BIUJIOTH OO
1990-x roaoB, KOraa IIPpOU30MLIJIO BO3POKACHUC NMHTCPCCA K €T0 H3YYCHHIO B obJractu
JIMHITBUCTUKHU MW JIMUTCPATYPOBCIACHUAI. HeBo3MOXXHO HE OTMETUTH BKJIaJ B €TI0

uccnenosanus yuénoix FO. C. Crenanona u [l. C. JIuxauéna.

[To muaenwuto FO. C. Crenanosa, «KoHIIENT — 3TO Kak ObI CTYCTOK KYJIBTYPBI
B CO3HAaHUU 4YEJIOBEKAa; TO, B BHJIE YEro KYyIbTypa BXOAUT B MEHTAJbHBIA MHP
yenoBeka. M, ¢ apyroi CTOpoHbl, KOHIENT — 3TO TO, OCPEACTBOM YEro YEJIOBEK -
PSAZI0BOM, OOBIYHBIN YETOBEK, HE «TBOPEIl KYJAbTYPHBIX IIEHHOCTE)» - caM BXOIUT B
KYJIBTYPY, @ B HEKOTOPBIX CIy4yasx W BiausieT Ha He€» [Maprtupocsu 2014, c. 2]. B
pabore «CnoBaph pycckoil KymbTypbl. OTBIT UCCIENOBAaHUA.» OH PACCYKIAET O
Pa3HUIIE MEXIY TEPMUHAMH «KOHUEIT» U KIIOHSITHEY, BbIIETSASA [NIABHBIM OTJIMYHUEM
KOHIIENITa TO, YTO OH HE TOJBKO MBICIUTCS, HO W mnpoxuBaerca. Konuenrt y

ACKOIBJ0BA SIBIISIETCSI OCHOBHOW SIYEMKOM KYJIBTYPBhl B MEHTAJIBHOM MUPE YEJIOBEKA.

B pa6ore «KoHuenTt B cucremMe r'yMaHUTapHOTO 3HAHUSI», MOCBSIIEHHOU

HCCICOAOBAHHUIO  ITOHATHUA «KOHLIGHT» B TyYMaHHUTApPHBIX HAYKaxX, JOKTOp



¢unonornueckux Hayk B. I. 3ycman, onupasce Ha uccieqoBaHusl ACKOJIbI0OBa U
CrenaHoBa, MPOAOIIKAET UX UJIEU O COMTOCTABICHUHN UMEH, Beller u uaen: « Tepmun
«KOHIIEIIT» BO3BPAILACT HAC K MTOJIEMUKE, pa3BepHyBLIeCsa B XIV cToneTun Mexay
HOMUHAJIMCTaMU U peanucTaMi. CTOJIKHOBEHHE KPAaWHUX TOYEK 3PEHUs IPUBEIO K
BO3HUKHOBEHUIO «YMEPEHHOI0 HOMUHAIN3Ma», BOIIEUIET0 B UCTOPHIO (hUI0cCOPUn

10J1 Ha3BaHUEM KoHLenTyanu3m» [3ycman 2003, c.14].

JIluxauéB xe B cBoeil crarbe «KoHuentocdepa pycckoro si3bikay BTOPUT
CrenaHoBy ¥ TMHILIET, YTO KOHTEKCT HEBO3MOXXHO paccMarpuBarb BHE
UHAUBUAYATBHON «uaeocdepbl» YeIOBEKa, €ro KyJIbTYpHOro ONbITa M Kpyra
acconmanuii. [lomoOHBIE WHIWMBUIYaAJIbHBIE WHTEPIPETAMA TEX WIM HHBIX
KOHIICTITOB MO/ BIMSIHUEM HAIIMOHAJIBLHOTO, COCJIOBHOTO, MPO(ECCHOHATBHOIO U
IPOYMX OMBITOB SIBJISAIOT COOOM MHOXKECTBO MOTEHIIMI, OTKPHIBAEMBIX B CO3HAHUU

OTACJIBbHOI'O YCJIOBCKA. I/IX, B COBOKYITHOCTH, JInxau€B Ha3BIBACT KOHIIGHTOC(l)epaMI/I.

CooTBeTCTBEHHO, OOraTcTBO KYJIBTYphl Halluu — €€ UCTOpHUA, KYIbTypa U
HCKYCCTBO — pOXAaeT 00rarcTBo KoHIenTocepsl. B aToMm kitoue, ocodboe mMecTo B
CO3/IaHUH KOHLIETITOB YUEHBIN ylIEeseT MUcaTeNsIM U T03TaM, HalPSIMYIO BIUSIOIIUM
Ha o0oraieHue si3pika. B kauecTBe nmpumepa oH nmpuBoauT poman «O010MoB» U. A.
I'onuaposa: «Korma mbl roBopum «O070MOBY, MBI MOKEM, TPyOO TOBOPS, Pa3yMETh
TPH 3HAYECHMSI ITOTO CJIOBA: IMOO Ha3BaHUE M3BECTHOTO MPOU3BEACHMUS, JIUOO TepOst
ATOTO IPOU3BENCHHUSI, TUOO OMPEIEICHHBINA THI YeJIoBeKa...B 3aBucuMocTu OT TOTO,
YUTAJIH JIU MBI | OHYapOBa, HACKOJIBKO ITTyOOKO M MTO-CBOEMY TTOHSUIH €T0 U COMU3UITN
CO CBOMM KYJIBTYPHBIM OIIBITOM, BCE€ TPH KOHIENTa OyIyT B TpeneiiaX KOHTEKCTa

pa3inyaThCcs 1Mo CMbICTY ¥ oTeHuussM» [JIluxaués 1993, c. 156].

B muteparypoBeneHUM, NMOMHUMO OTPa)K€HHS HAIHMOHAJIBHOIO OIbITA C
IMOMOUIIBIO KOHIIENTOB aBTOPBI OTPAKAIOT CBOK MHAUBUYAJbHYK) KapTUHY MUpA.
3a4acTyro0 KOHIENT M KOHIENTOC(HEpy COOTHOCAT C JTUYHBIM BOCIIPUSTHEM aBTOPA
TEKCTa CBOEU KM3HU M CBOErO JIMTEPATypHOro OmbITa. Tak, OHU MOTYT OBITh
SIBHBIMU WJIM CKPBITBIMH, MPSIMO COOOIIAEMbIM YUTATENIO WUIIM MOAPa3yMEeBAEMbIM

yepe3 pasiiuuHble 00pa3bl M CUMBOJIBI. YacTo OH ObIBaeT CBS3aH C TEMaTHUKOM



MPOU3BENICHUSI U TIOMOTaeT aBTOPY CO3/Aarh IEIbHBIA 00pa3 MpOU3BEICHMUS,

00€eCreyuTh €ro €IMHCTBO U TIIYOUHY.

JIns  BbIpaXEHHS KOHIIETITOB B MpoOLIECCEe OOIICHUS TOBOPSAIIUMHU
WCTONB3YIOTCSl  pa3jMyHbIC A3BIKOBBIE 3HAKM — CJIOBA, CIIOBOCOYETAHUS,
npemiokeHussM U ¢pazeonoruamMbel. [lpu sToM uMs KOHIlENTa HE SBISETCS
€IUHCTBEHHLIM CIOCOOOM €ro akTUBHU3AallMi B CO3HAHUU YeloBeKa. B cBoeil
MoHOTpaduu «S3BIKOBOM KpyTr: JUYHOCTb, KOHIIEMNTHI, IHUCKYpPC» POCCUNUCKUUN
JUHTBUCT U JOKTOp (uiionornueckux Hayk B. M. Kapacuk B xadecTBe mpumepa
NOJ0OHON AaKTUBAIIMK TPUBOAUT KOHIENT «ACHbIU». JlJis 00O03HAYEHHUsI 3TOTO
KOHIIETITA HOCHUTEJIb PYCCKOTO fA3bIKa MOXKET HE TOJIBKO MCIOJb30BaTh JIEKCEMY
«JICHBTM», HO U «(DUHAHCHIY, «TPOIIN», «0a0KW» U T.I. YUEHBIN MOJIaraeT, YTO «9eM
MHOT000pa3Hee MOTCHIMA 3HAKOBOTO BRIPAKCHHS KOHIIETTa, TeM 0oJiee APEBHUM
SIBJISIETCS TOT KOHIIEMT U TEM BBIIIIE €T0 IEHHOCTHAS 3HAYUMOCTh B paMKax IaHHOTO

SI3bIKOBOTO KoJuiekThBay [Kapacuk 2003, c. 38].

Takum o00pazom, HCXOAsS W3 WCCIENOBAaHWUH B OOJNACTH KOHIIETITA B
JMHTBUCTUKE W JINTEPATYPOBEICHUH, MOXHO CIIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO Oyaromapsi
KOHIIETITY, KaK SMHUIIC aHAJIN3a, B JJUTEPATyPHOM TEKCTE TIOSBIISICTCSI BO3MOXKHOCTD
oObeuHEeHHsT 00pa30B W CHMBOJIOB C OOIIEHAIIMOHAJIBHOM AaCCOIIMATHBHO-
BepOanbHON ceThio. OCHOBHOW CMBICT IPOW3BEIEHUS M CJIOB B 3TOM CIIy4ae
npuoOpeTaeT MOABUIKHBIN, OTKPBITHIN U MTPOTUBOPECUUBBIN XapakTep, BOOpaB B ce0s

BCE OTH 3HAYCHUS B IIEJIOCTHBIN 00pa3.

1.2. CTpyKTypa KOHUIENTA 1 €ro TUIIOJIOT Ul

Konuent, Ha3piBaeMblii JInxau€BbiM «anreOpanvyecKuM BBIPAKEHHEM
CO3HaHMs», HECOMHEHHO, O0JaJaeT CBOEH CTPYKTYpOMl, OJHAKO, BBHUIY €rO
JTUHAMUYECKONW POJM B MPOIECCE MBIIUICHUS, 3Ta CTPYKTypa MPEACTaBISAET COOOM
KpallHE CIIOXKHYK CUCTEMY. B BaXHOW 11l NMOHMMaHHS CTPYKTYpPbl KOHLIENTOB
pabotre «CnoBapb pycckoil KynbTypbl» CTemaHOB TakK paccyxaaeT Haj eé

paccmorpenueM: «C OTHOM CTOPOHBI, K HEM [CTPYKTYype KOHLIENTa| OTHOCUTCS BCE,



YTO MPUHAJICKUAT K CTPOCHUIO TIOHATHSI, & C IPYTOM — B HEE BXOAUT TO, YTO JIEJIAET
ero (akrtoMm KyabTyphl: HCXomHas (opma; ckaras 0 OCHOBHBIX IPU3HAKOB
conepxkanus uctopus» [CremanoB 2001, c. 69]. Takum 00pa3zoM, KOHLIENT MOMXKHO
ITOJIHOLIEHHO HAa3bIBaTh CMBICIOBBIM COAEPKAHUEM CJI0BA. VICX0ms U3 3TOTO, CIIEYET,

YTO KOHICIIT BKIIFOYACT B ce0s1 BCIO KOMMYHUKATUBHO-3HAYNMYIO I/IH(i)OpMaI_[I/IIO.

MHOXECTBO YYEHBIX JIMHTBUCTOB B paboTe HaJX BBISBICHHEM H
0003HaUYCHUEM CTPYKTYpPbI KOHIIETITA U €T0 ClIeU(PUIECKOMN CIIONCTOCTH PUOETAI0T
K Pa3MYHBIM XynokecTBeHHbIM MeTadopam. Tak, manpumep, H. H. Bomasipes
NpEACTaBISIET CTPYKTYpPY KOHIIENTa B BHUJE CHexHoro koma, [. B. Tokapes
UCIIONB3YEeT 00pa3 KoHIenTa-o0aaka, MmpojauBaroerocs J0xAEM U3 ciioB, a B. B.
Konecor Ha3pIBaeT KOHIIENTHI <«3EPHBIMIKOM IEPBOCMBICIA, W3 KOTOPOTO
IPOU3PACTAIOT HOBBIE CMBICTBI. [Ipu pazbope KoHIIenTa Ha KOMITIOHEHTHI, WJIH Ke Ha
TaK Ha3bIBa€MbIC KOHIICTITYaJIbHBIC MMPU3HAKU, MOXKHO ONPEICIUTh, YTO OH UMEET
MHOTOCTYIIEHYaTO€ CTPOEHHE, B KOTOPOM KaKJas CTylNeHb COOTHOCHUTCS C
IPOAYKTOM KYJIBTYPHOH >KM3HHM OOIECTBa B Ty WM HMHYIO 3m0Xy. [lorpyxkasch B
ceManTuky 3tux crynened, FO. C. CrenaHoB BbIAENSAET CIEAYIOUIUME MPU3HAKU
koHrenTa: OCHOBHOW (aKTyaJbHbIM) NpPHU3HAK, JIOMOJHUTENIbHBIA (ITACCHUBHBIN)
NPU3HAK, KOTOPBIX MOXKET OBITh HECKOJBKO OJHOBPEMEHHO, U BHYTPEHHIOIO
(oObryHO HE oco3HaBaemyio) (opmy. Takum oOpa3oM, CTPyKTypa KOHIIEITA

SIBJISIETCS TPEXCIOMHOM.

B pabore «CuacThe Kak IJIMHTBOKYJIBTYPHBIM KOHIIENIT»  JOKTOP
¢unonornuecknx Hayk C. [. Bopkad€B BbIeNnseT B KOHIENTE TPU €ro0
COCTABIIAIONINX: 00pa3HyI0, 3HAYMMOCTHYIO U TEJIECHO-3HAKOBYI0. K MOHATHITHOM
COCTaBJISIIONIEH OTHOCATCA JAe(DUHUIIMOHHAS U MPU3HAKOBAsl CTPYKTYpa, B TO BpeMs
KaK K 3HAYMMOCTHOM — aCCOLMATUBHBIE M ATUMOJOTHMYECKUE XaPAKTEPUCTUKU
KOHLIENTA, XapAKTEPU3YIOIIHUE €T0 MOJIOKEHUE B JIEKCUKO-TPAMMATHYECKON CUCTEME
a3bIka. braromapsi TenecHO-3HAKOBOM K€, KYJIBTYpHbIM KOHIENT HpHOOpeTaeT
cTaTryc OObEKTa JIMHIBUCTUYECKOrO aHanu3a. [IpucyrcTBue 3ToM cocTaBistolien
CEMAHTHUKM KOHLIENTa OTAEJSIET €ro JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOE IMOHWMAaHUE OT

JJOI'H4YCCKOIro, MarcMaTu4CCKOIro 1 CCMHUOTHYCCKOI'O.



B mpouecce moucka W BBISIBIEHUS HauOoiee IMOJHOTO U OOLIMPHOIO
OMHUCAHUSI CTPYKTYPbI KOHIIETITA, HEBO3MOXXHO HE YIIOMSHYTh TUTAHUYECKH BaXKHYIO
JUIsL WCClIeIoBaHUM B 3TOM oOmactu pabory B. A. MacnoBoit «BBeneHue B
KOTHUTUBHYIO JIMHTBUCTUKY». B HEHl CI0XKHYIO CTPYKTYpYy KOHIIENITa MpesjiaraeTcs
paccMarpuBarh B BUJIE KPYra, C OCHOBHBIM IOHSTHEM, TaK HA3bIBAEMBIM SIPOM
KOHIIENTa, B CEpEIMHE, a BCEM, TPUBHOCUMBIM KYIBTYPOU, TPATUIIUIMH, HAPOTHBIM
U JIMYHBIM OTBITOM — HaxoAsuMces Ha niepudepun. CormacHo MacioBou, «siapo —
ATO CIOBapHBIC 3HAUYCHUS TOM UM WHOM JIeKceMbl. IMEHHO MaTepuasbl TOJIKOBBIX
CJIOBapei MpejiararoT UCCIIeI0BaTE0 O0JIBIINE BO3MOKHOCTH B IJIAHE PACKPHITUS
CO/lepKaHUsl KOHIIENTA, B BBISBICHUU CHEIU(PUKUA €ro S3bIKOBOTO BBIPAKEHUS.
[lepudepusi ke — CyOBEKTHUBHBIA  OIBIT, pa3JIUYHBIC TMpPAarMaTUYECKUe
COCTAaBJISIONINE JICKCEMbI, KOHHOTAlMU U accouuanuu» [Macmora 2004, C. 58]. B
npyroii cBoerr pabore «KoHienTt kak crnoco® W3ydeHUs KYJIbTYphl Uepe3 S3BbIK»
MacoBa WILTIOCTPUPYET ATOT B3IV HA CTPYKTYPY KOHIIENTa Ha IPUMEPE KOHIIETITA
«100po». Tak Ha3bIBAEMBIM SIPOM 3TOTO KOHIENTA OHA 0003HAYAET pa3InyHbIC
NPOSIBJICHUS] TOTO YYBCTBA (BBIPAXKEHHBIE KaueCTBAMH, C KOTOPHIMU OHO CBSA3aHO),
a Takke BCE, Ha YTO OHO MOKET OBITh HAIIPABJIEHO, B TO BpEMs KaK B OKOJOSIEPHON
30HE€ HJTOTO KOHIENTa HAXOASTCS CYOBEKTBI, SIBISIONIMECS PETPAHCIATOPaAMuU
n00pOTHI (IPYT, POJACTBEHHUK, 3HAKOMBIA U T. NI.), U CTEICHb MPOSBICHUS ITOTO

YyBCTBA.

Nnen B. A.MacnoBo#i mpononKamT U pa3BuBaloT B MoHorpadun «Odepku
110 KOTHUTUBHOM JUHrBUCTHKE» yu€Hble 3. []. [Tomoa u UI. A. CtepuuH. B Hell oHH
TaK MUIIYT O CTPYKTYype KOHUENTa: «JIMHIBUCT MOKET YCTAaHOBUThH OOIIEHAPOJHOE
SIPO KOHIIENTA, a BCE TEKYUYUE U MEPEMENIAOIINECs CJIOU KOHIIETITa MOKHO JIUIIb B
TOM WJIM UHOW CTETIEHHO OOHAPYKUBaTh, YKa3bIBaTh HA HUX, HO YETKas OpraHu3aIus
IS HUX HE XapaKTepHa, IMOATOMY W MOJCIMPOBAaTh KOHIIENT KaK CTPYKTYpYy
(momo6HO (POHOTOTHYECKOM, JTEKCHKO-CEMaHTHISCKOM, TPaMMaTHIEeCKON CTPYKTYPE)
B NPUHIUIIE HEBO3MOXKHO. MOXHO, BHAMUMO, TMEPEUYUCIUTh MPU3HAKU U
KOHIIENITyaJIbHBIE CJIOU, MPEACTABUTh UX MOJIOKEHKE B MOJIE KOHIIENTA, HO HE OoJee

TOT0, MOCKOJIBKY KOHIIENT BC€ BpeMs (DYHKIIMOHUPYET, aKTyaJIu3UPyeTCsl B pa3HbIX



CBOMX COCTAaBHBIX YaCTAX M aACICKTaX, COCAWHACTCA C APYIrMMH KOHLCIITaMU H

orrankuBaercs oT Hux» [[lonosa, Crepuun 2001, c. 61]

Hcxoas w3 3TOro, MOXKHO CyAUTh O MHOTOMEPHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO
KOHIIENTA, YTO HANPSIMYIO BIMSET HA Pa3jIMuds B ONPENEIICHUH €r0 CTPYKTYpPHI.
Ba)xHO OTMETHTH, YTO BHYTPh KOHIIENTAa BXOAWUT HE TOJIBKO €r0 CMBICIOBOE
COIEpKAHUE, HO TAKKE M OTHOILICHHE TOBOPSIIETO YEJIOBEKA K OTpa)xacMoMy
o0bekTy. OCHOBOW cO374aHUSI KOHLENTAa MOXET OBbITh TOJIBKO TO SIBICHHE
JNEHUCTBUTENBHOCTH, KOTOPOE CTAaHOBUTCA IMPEAMETOM OLIEHKH, TaK Kak MojoOHas
OlIeHKa TpeOyeT OT YelOBeKa TaK Ha3bIBAEMOI'0 «3MOILIMOHAJIBHOTO MPOMYCKAHUS»
TeMBbI uepe3 ce0s. MOMEHT 1MoioOHOTO «IIPOIYCKAaHUS» U ABIISETCS TOUKOM OoTCcUETa
KU3HU KOHIIENTa B CO3HAHWM HOCHUTENA KylnbTypbl. IIOMHMO OIIEHKHM, B COCTaB
KOHIIENTA BXOAAT W APYIHME KOMIIOHEHTBI, B TOM YHCJIE: YHUBEPCAJIbHBIA (OH XK€
oOlIIeYeNIOBEYEeCKUI),  HAallMOHAJBHO-KYIBTYPHBIM  (3aTparMBalOIIUiA  KU3Hb
YesloBeKa B KOHKPETHYIO ATI0XY U B KOHKPETHOM COLIMAJIbHOW Cpefie), COLUabHBbIHI
(kacaroImMics COLMAJIBHOTO IOJIOKEHUSI 3TOr0 4YeJOBEKa), HHAUBUAYaIbHO-

JIMYHOCTHBIN U TPYIIIIOBOM.

Poccuiickuii y4€HBIM JMHTBUCT M JOKTOp (umonornueckux Hayk I. T.
CnplIKUH B JuccepTalny «JIMHTBOKYIBTYPHBIE KOHLENTHI M METAKOHLEMTHI,
paccyxkzasi 0 CTPYKType KoHuUenTta, numer: «KOHCTpyKIUs JUHTBOKYJIBTYPHOIO
KOHIIENTA MOXKET OCYIIECTBIATHCA KaK MOCTPOEHUE €r0 aCCOLMaTUBHOW Moaenu. B
pamMKax JaHHOW Mojenu (PYHKIIMOHMPOBAHWE KOHIENTa paccMaTpUBaeTCs Kak
MpoILIecC HEMPEPHIBHOW HOMUHAIIMKA U PEHOMHUHAIIUU OOBEKTOB, MOSBICHHS HOBBIX
U yTpaTbl CTapblX acCOLMATHUBHBIX CBS3€H MEXKAY SI3bIKOBBIMU EIUHULIAMHU U
HOMUHUpYeMbIMU oObekTamu» [Cnbikud 2004, c. 9—10]. Ucxoas u3 a3Toro,
CIBIIIKYH BBIICISET B CTPYKTYPE KOHIEINTA CJIEIYIOLINE YETHIPE 30HbI: UHTPA30HY
- COBOKYIHOCTH BXOJSIIIUX CMBICJIOBBIX aCCOLMAIINM, IKCTPA30HY - COBOKYMHOCTh
UCXOMSIIIUX CMBICIOBBIX aCCOLMAINI, KBa3U30HY - COBOKYMHOCTH BXOJSIIHX
dbopManbHBIX accollMalui, a TakKe KBAa3HMACTPA30HY - COBOKYMHOCTh HUCXOISIIUX
dbopmanbHbIX accouuanuii. I[lepBbie 1Be BXOAST B COCTaB TaK Ha3bIBAEMBIX

OCHOBHBIX 30H, 4 BTOPBIC — JOIIOJIHUTCIIbHBIX.



B cBA3M CcO CIIOKHOM CTPYKTYpOH KOHIIENITOB B JIMHIBOKYJIBTYPHOU
KOMMYHMKAILIMM, UX TUIIOJIOTHs CTajla IIONOTBOPHOM TEMOM MCCIENOBaHUA I
JUHIBUCTOB. B pesymprare 3TOro MHOXKECTBO KOHLENTOB OBbUIO pa3fesieHO Ha
pasznnunble Tunbl U Kateropuu. HO. C. CTenaHoB BBIAEISET ABA TUIIA KOHILENTOB:
Hay4yHble M XylO)KeCTBEHHbIe. HayuHble KOHUENThI, M0 HEMY, «(POPMHUPYIOTCS Kak
CUHOHMMUYHBIE Mapbl WK YTBEPKIACHUS, HE ABIIIOTCS U30JUPOBAaHHBIMU» B TO xKe
BpEMsl «XyHAO’KECTBEHHBIC KOHLECNTHI SIBISIOTCS HEHAYYHBIMU KOHLENTYaJbHBIMU

eqununiamu.» [Crenanos 2007, ¢.20].

Onwupasice Ha pabory C. I. BopkauéBa «JIMHIBOKYIbTYpHBIH KOHLEIIT:
TUTNIONIOTUS ¥ 00JacTU OBITOBAHUSA», MOXHO OOO3HAUUTH €II€ OJHY CHUCTEMY
TUIIOJIOTUU KOHIIETITOB. Y Y€HBIN JIMHTBUCT BBIACISET TPU BUJA JIEJICHUS KOHIIETITOB:
1O JIMHUW TMPEIMETHONW 00JIaCTH, MO CTENEeHH a0CTPAKTHOCTH COJEPIKAaHMS U IO
chepe dynkumonupoBanus. Tak, MO JUHUM TPEIMETHOM O0OJACTH, KOHLEITHI
TENATCS Ha AMOIIMOHAJIbHBIE, OHTOJIOTUYECKHUE, THOCEO0JIOTHYECKHE,
CEeMUOTHYECKHE W WIUIOKYTHBHBIE. [l0 cTenmeHu aOCTpakTHOCTH COAEpIKaHUs, Ha
abcTpakTHbIe (MEHTE(PaKThl) U KOHKPETHBIE/TIPeIMETHBIE KOHIENTHI (HAaTyp(aKThl U
apredaktel). I[lo  cdepe  GyHKIMOHUpPOBAHHS, Ha  COIMOKYIbTYPHBIC
(mompasznenstomuecss Ha (BO3pacTHbIE, TeHACPHBIC, TpodeccHoHalbHBIE T. 1.),
ATHOKYJIBTYpPHBIE M UHAUBUAYaIbHBIE. OO0 MHIUBUIYaIbHBIX KOHIIENTax Bopkaués
numier: «OHU [MHAUBUIYAJIbHBIE KOHIIENTHI| MOTYT OBITh TPEICTABICHBI
WHJMBU1YaJIbHO-aBTOPCKUMHU, BBIPAXKAEMbIMH KIIFOUEBBIMHU CIIOBAMHU; KOHLIETITAMH,
ONPEAEIIAIOINMHI TICUXOTHUIl JIMYHOCTH, @ MHOIJA W ONPEIECICHHBIX COLUAJIBHBIX
rpynn (B TakoM  CIIy4ya€ OHM  CTAHOBATCS  COLUMOKYJIBTYPHBIMH WM

ATHOKYJIBTYPHBIMH KOoHIIeTTaMu)» [ Bopkaués 2007, c.122].

A. TI. baOyuikuH B CBOIO o4Yepenb B CBOEH nuccepTaiui « TUIbl KOHIIENTOB
B JICKCUKO-(Dpa3eoqOrHYeCKOl CEeMaHTHKE $S3bIKa» JCIUT BCE KOHIIENTHl Ha
CIIEYIONINE THIIBI: MBICIUTEIbHBIC KAPTUHKH, TUIEPOHUMBI, (PEHMBI, CXEMBI,

WHCAWNTHI, CLICHAPUH, KAJIEHIOCKOITNYECKHUE KOHIICTITHI.



MpIcuTeNbHbIE KAPTUHKH MPEACTABISIIOT COO0M COBOKYITHOCTh 00pa3oB B
KOJUIEKTUBHOM/HAIIMOHAIBHOM WJIM MHIWBHIYaJIbHOM cO3HaHuM JitoAeil. Konuent-
cxema (popMuUpyeT NePUENTUBHYIO U KOTHUTUBHYIO KAPTUHY MUpPA, ONPEIEICHHBIM
00pa3oM 4WICHHUMYIO JIEKCUYECKUMHU cpeacTBaMu. KoHUENThI-rurnepoHuMbl — 3TO
onpezeNeHus, JulIeHHble KoHHoTanui. Konuent-¢peiiM mnpencrapisieT coOoil
CXEMY CILIEH, COBOKYNHOCTb XpaHUMBbIX B MaMsATH accouuartoB. KoHmenT-cuenapuii
(CKpHUIIT) OMUCHIBAET CXEeMYy COOBITUH, TpEICTaBICHHE HWHPoOpMaMK O
CTEPEOTUIHBIX AMHU30/1aX, IOCJIEIOBATEIbHOCTh U CBA3b MBICIUMbBIX COOBITUH,
0003HAYEHHBIX CJIOBOM, HX JMHaMHKa. WHcallT mpenamnonaraer BHE3aMHOE
NOHUMAHHE, CXBAaThIBAHWE TE€X WM WHBIX OTHOIICHUW W CTPYKTYpbl CUTyallud B
IIEJIOM, «YIaKOBaHHOE» B CJOBE HH(OpPMAIMI0O O KOHCTPYKILMH, BHYTPEHHEM
yCTPOMCTBE WIH GbyHKIIMOHATBHOU npeHa3HaYeHHOCTH npenmMera.
Kanelimockonuueckuii KOHIENT SBISETCS pe3ylnbTaroM MeTadopHu3aldd, OHU HE
UMEIOT MOCTOSTHHBIX (PUKCUPOBAHHBIX aCCOIMATOB, MOCKOJIbKY Pa3BEPTHIBAIOTCS TO

B BUJC MBICIIMTCIIbHBIX KAPTUHOK, TO B BUAC q)peﬁMa, CXCMbI HJIN CICHApUA.

1.3. CoorHomenue ppeiiMa M KOHIENTA B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE

BaxneillmuM TMOHATHEM [JI1 HCCIENOBAaHUS KOHLENTA «CTpax» BO
dbpaHITy3CKOM JIMHTBOKYJIBTYpe sBiseTcs ¢peiiM. M3HauanbHO NpeaioKeHHBIN
aMEpPUKAHCKUM JUHTBUCTOM Yapns3zom PuimopoMm B KoHie 1970-x romos, 3TOT
TepMHH ObUT pa3BuUT B pabore MapBuna Jlu MunHckoro «®Ppeitmbr 115
MPEACTABICHUS 3HaHUW». B HEW OH Tak pacCyXJaeT O CTAHOBJICHUU KOHLEITA:
«YEJIOBEK, MBITAICh TIO3HATh HOBYIO IS CE0SI CUTYaIlMIO WIIH I0-HOBOMY B3IJISTHYTh
Ha Y)X€ TPHUBBIYHBIC BEIM, BHIOMpPAET M3 CBOCH MaMATH HEKOTOPYIO CTPYKTYpPY
naHHBIX (00pa3), Ha3bpIBaeMyl0 HaMH (peiiMOM, C TAKUM Pacd€ToM, 4TOOBI MyTEM
M3MEHEHHMsI B HEH OT/IENBbHBIX YacTel Cenarh €€ MPUroHOM /Il MOHUMAaHUs Oosee
HIMPOKOTO KJlacca SIBJICHUUN U MpoLeccoB. OPpeiM ABIAETCA CTPYKTYPOM TaHHBIX JJIs
MPEACTABIECHUA CTepeoTUNIHOM cutyaunun» [Munckui 1979, C.7]. Kparkuii cnoBapb
KOTHUTUBHBIX TEPMHUHOB Ja€T cieayroliee omnpenenenue ¢peitmy: «Habop

MPEANONIOKEHU 00 ycTpoilcTBe (OpPMaNbHOTO SI3bIKA JJIsI BHIPAXKEHUSI 3HAHUM, B



KaueCTBE aJIbTEPHATUBBI JJII CEMAHTUYECKUX CETe WM JUIsl HCUYUCIICHUS
MpeIUKaToB; HA0OpPOM  CYIIHOCTEH, 1O NPEANOJOXKEHHUIO HCCIeAoBaTes
CYLIECTBYIOIIMX B ONUCHIBAEMOM MUpe (MeTadu3nuecKass HHTepIpeTaluus MOHATHS );
opraHu3anyein npeACcTaBICHU, XpaHUMBIX B MaMSITH (Y€JI0BEKa U/ UM KOMIIBIOTEPA)
IUTIOC OpraHu3alus MporeccoB 00pabOTKU U JOTUYECKOTO BbIBOJA, ONEPUPYIOLTNX
HaJ, OTUM  XpaHWIMIIEM  (BpHCTHYECKas, WIM  HUMIUIEeMEHTAI[MOHHAS
untepnpetanus)» [HembsakoB 1996. C.187]. O6GoOmias moapoOHOE ONMUCAHHE
¢peiima U3 cioBaps, MOXHO CYUTaTb €ro CTPYKTYpOW JaHHBIX, KOTOpas
NpeaCTaBIsieT co0OM CeTh CBA3aHHBIX aTpUOYTOB M 3HAYEHHH, OMMCHIBAIOIINX
OTpEIeNICHHYIO KOHILICTIINIO WK cuTyanuto. GpeiiMbl UCTIONb3YIOTCS JIJ1s1 ONUCAHUS
3HAHHUM O MUpE U 00JIETYCHHSI TOHUMAaHUSI KOHTEKCTa, B KOTOPOM MCTIOIB3YETCS S3bIK.
OHM TIOMOTAOT WHTEPIPETUPOBATh S3BIKOBBIC BBIPAXKECHHUS C YYETOM UX
CEMaHTUYECKOW M MparMaTu4eckoil HHGOpPMAIINH, a TAK)KE MOCTPOUTh MOJEIH TS

aHaJIn3a TCKCTOB U 1HAJIOTOB.

B crarbe «®peiiM, KOHIIENT, KOHLENTyalbHass MeTadopa - CHUHOHUMBI? (0
COOTHOIIIEHUU W B3aUMOJEHCTBUM METO/IOB KOTHUTUBHOW JUHTBUCTHKH)» E. T.
benseBckas cnemyromuM o0pa3oM 0003HA4aeT KIIIOUYEBOE pa3Inyue MEXKITY
KoHIlenToM U (peiimom: «KOHIIENT KOHCTPYHPYETCS «OT s3bIkay, a ¢peim
KOHCTPYUPYETCA «OT KOHKPETHOM JEWCTBUTEIBHOCTH». Bcueacrsue 3TOro
CTAHOBUTCS IOHATHBIM, UYTO BHYTPEHHSISI CTPYKTYpa KOHIIENTA MOXKET HE COBNAAATh
C BHYTPEHHEH CTPYKTypOil cooTBeTCTBYIoMIEero pperimay [bensieBckas 2015, ¢. 15].
Hcxons u3 3Toro, npeacrapisieTcss BO3MOKHBIM YCTAHOBUTB, UTO IMOHSTHS KOHIIETITA
u (peiiMa B KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHKE HAXOJSTCA B TECHOW CEMaHTHUECKOMN CBSI3H
apyr ¢ apyroM. BHOBb 00palasick K ONpeiesieHHI0 CTPYKTYPbl KOHIENTA, MOXKHO
CHAEeNaTh BBIBOA O TOM, YTO OHA MOMJEKHUT YCTAHOBIECHHUIO TOJIBKO B XOJI€
CEMAaHTHYECKOI0 aHalin3a PENPE3CHTAHTOB KOHIenTa. PpelM ke BBIABISETCS
Onmaromaps TMHTBUCTUYECKOMY aHAJU3y TEKCTa HA TOBTOPSIONIMECS CTPYKTYpHBIC
CEMAHTUYECKHE MAaTTEPHBI, BHYTPU KOTOPBIX COAEPKUTCS 3HAHUE U aCCOLIMALINM Ha
ONPENCIICHHYIO TEMY, a TAKXKE NPU KOTHUTHBHBIX HCCIEAOBAHUAX, CBA3aHHBIX C

BBIAIBJICHHUCM Y OIIPOIICHHBIX CXOXKHUX aCCOHHaHHﬁ.



B crarbe «KonuenT» vs «dperim»: nmpobiema n1e(UHULMK U COOTHOLLIEHUS
MOHATUM B COBPEMEHHOW KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKE) , TOCBALLIEHHOW BBISBICHUIO
pasznuuMii MEXay KOHLENTOM M (periMOM B KIIIOYE€ KOTHUTHBHOM JIMHTBHCTHKH,
KaHauaar ¢uiaonornyeckux Hayk JKapuna Onbra AnekcaHApOBHA IUIIET
CleyIoliee O KIIIOUEBBIX PazlIMyUsAX MEXIy KoHIenTtoM u (peiimom: «Ocoboe
BHUMAaHHE CJeIyeT OOpaTuThb Ha TO, YTO KOHUENT SBISETCS OOYCIOBICHHOU
KYJABTYpPOU €IUHUIEH XpaHeHUs U 00paOOTKM HMH(OpPMAIMU, OH CYIIECTBYET B
paMKax LEHHOCTEN KaXJA0W KOHKPETHOM KyJIbTYPbl U IO3TOMY MOXKET BapbUPOBATH
CBOE 3HAUEHHWE B KOHTEKCTE PA3TUYHBIX KYIBTYp...ppelmM ke sBisercs
MUHHUMAJIbHON €IWHUIICH, WCIONB3YEeMOUN JJIsi XapaKTepUCTUKHU Jt000ro oOBbeKTa

marepuanbHoro mupay|[Kapuna 2017, c. 45].

1.4. Konuenrt «cTpax» Bo GpaHIy3CKOM JUHIBOKYJIbType

PaccmarpuBasi mposiBIEHUS ~ KOHIENTa  «CTpax» BO  (paHIly3CKOM
JIMHTBOKYJIBTYpE, HEBO3MOKHO HE OTMETHUTh, YTO OH MMEET JOJNTYI0 U CIIOXKHYIO
UCTOPHIO, OKa3bIBasl 3HAYUTEJIHLHOE BIUSHUE HA PA3IMYHbIE aCTIEKTHI (PaHITy3CKOTO
obOmectBa. Bocnpusarue cTpaxa B COBpeMEHHOM (paHIy3CKOM MEHTaJIUTETe
pou3pacTaeT u3 ABYX PUI0CO(CKUX MIKOT — XPUCTHAHCTBA U SK3UCTCHI[MATH3MA.
B cBoeit pabore «OCHOBBI €BpPOIEHCKOIO MHMPOBO33PEHHUS I10 JaHHBIM SI3BIKA.
Hekotopbie 6a30Bble KOHIENTHI B MPEACTABICHUN (PPAHITY30B U PYCCKUX» TOKTOP
¢unonornueckux Hayk M. K. TlomoBaHuBCkas Tak pa3sMbIIUISIET O BIUSHHUH
XpUCTUAHCTBA Ha (PAHITY3CKHM MEHTAIUTET: «XPUCTHAHCTBO H3MEHUIIO TakK
Ha3bIBa€Mbl€  MPOTOTUIIMYECKUE  CUTyallMH, 34 KOTOPBIMM  CO3HATEJIBHO
3aKpEIUBUIOCh BO3HUKHOBEHUME TOW WM MHOM AMOLUMM — CTpax MAET HE OT
OMacHOCTH, HE OT CMEpTH, a OT ana. CraB mepBOil €BpOIEUCKON UAECOIOTHEH, a HE
TOIBKO (DHITOCOPCKON TOKTPUHOM, XPUCTUAHCTBO CIPABEIIIMBO areiIipoBalio, B
MIEPBYIO O4Yepelib, K 0A30BbIM, a HE HaJICTPpOEUHbIM 3MoLsIM» [['onoBanuBckas 2008,
c. 389]. DK3uCTEHIIMATU3M KE, KAaK OJJHO M3 CaAMbIX BIUATEIbHBIX (PUIOCOPCKUX
TedeHnii XX Beka, OCTABUJI 3HAUUTEIILHBIN CJIe] B OOIECTBEHHOM MBIIIJICHHH. JTO

HarpaBieHue Guiocoduu, COCpe1oTOUYEHHOE Ha UHIUBUAYAJIbHOM OIBITE, CBOOO/IE



BbIOOpAa UM CYOBEKTMBHOCTH 4YEJIOBEUECKOTO CYIECTBOBAHHUS, Mpearaet
VHUKAQJIBHBIN B3MJIsAT Ha cTpaxX. LleHTpanbHBIM 3JE€MEHTOM B 3K3UCTEHIIMAIU3ME
SBIISIETCS DK3UCTEHIIUSI, TMOHUMAHUE KOTOPOW JOCTUTAETCS 4Yepe3 MPEOo0JICHHE
KU3HEHHBIX HCTBITAHUM, CBA3aHHBIE CO CMEPTEIBHBIMU COOBITUSIMHU, HANPUMEP
karacTpoamMu uiu OOJIE3HAMH, HEpa3phIBHO CBSI3aHHBIMM C YYyBCTBOM CTpaxa.
[IpencraBnenue o cTpaxe, Kak O CaMOCTOSITEIbHOM TEpPMHHE, OBLJIO BIIEPBbHIC
npemsiokerHo Cépenom Knepkeropom B padore «Ctpax u Tpener». Jlarckuil yuéHbrit
B CBOEH KHUTE HCCJIEIYeT KOHIEIMIIUIO CTpaxa B KOHTEKCTE PEIUTHO3HON BEphI U
MOpPABHBIX JWJIEMM M Pa3MBIIUIIET O CTpaxe Kak o (GuiaocodCKOM IOHITHH,
CBS3aHHOM C BBIOOPOM U OTBETCTBEHHOCTHIO. CTpax OH pasuenser Ha
OMITUPUUYECKUN CTPax-00si3Hb, BBI3LIBAEMBIM KOHKPETHBIM MPEAMETOM WM KE
00CTOSATETLCTBOM, U MeTaU3UIECKUM, MPEAMETOM KOTOPOTO SIBISCTCS HUYTO H
00yCJIOBJIEHHBII OCO3HAHMEM YEJIOBEKOM KOHEYHOCTH cBoel xu3Hu [Kbepkerop
2010, c. 231]. Iloxoxue mpencTaBlIeHUS] O CTpaxe BCTPEUANOTCS W y JApPyrou
KItodeBor ¢urypbl B sk3ucteHnuanusme — JKana-Ilons Caprpa. Ilo Caprtpy,
Oyarogapst KOTOpOMYy COBpeMeHHbIE (hpaHIly3bl UCIIONB3YIOT la nausée u I'angoisse B
IPOLIECCE COLMAIbHOTO B3aUMOJEUCTBUS, SK3UCTECHUUAIBHBIA CTpax TPaKTyeTCs
KaK CTpax repeji CaMuM co00# — CBOE CBOOOI0i U BOBMOXKHOCTSIMH. B3ryIsi 161 3THX
yUEHBIX OINpPEACIUIN TPEACTaBIeHUE (PPaHIly30B 00 3MOIMOHAIBHOW CYITHOCTH

YCJIOBCKaA.

B pabote «HekoTopsie yepThl KOHIIETITAa CTPaxa BO (PPAHITY3CKOM M PYCCKOM
sI3bIKax» KaHauaar gunonorudeckux Hayk E. H. benas ananusupyet cBs3b GppeitmoB
C KOHIIETITOM «CTpax» BO (paHIly3CKOM JHMHTBOKYIbType. Tak, OHa MHUIIET:
«Konment «ctpax» o0pa3dyer @peiiM €O CIAEAyIOUMMU  00sS3aTeIbHBIMU
KOMITOHEHTaMU (TPeUKaT, CyOBEKT, MpUYrHA) U (haKyIbTaTUBHBIMU KOMIIOHCHTAMH
(olleHKa, CTeNeHb WHTEHCUBHOCTH HMOLMU, HEKOHTPOJIUPYEMOCTh 3MOIINH,
MICUXOCOMATUYECKUE M3MEHEHHUs B CyOBEKTE, BHEITHUE CHUMITOMBI MEPEKUBAHUS
SMOIIMU U TOBEJIEHHE CyObeKkTa B cocTosHUU crpaxa)» [bemas 2012, c. 1]. Jusa
MOJIHOLIEHHOTO MOHUMAaHMs KOHIEMNTa «CTpax» B (DpaHIy3CKON JUHTBOKYIBTYpE,

HGO6XOI[I/IMO IIpOoaHaJIU3UPOBATH 00s13aTeIbHBIC €r0 KOMITOHEHTBHI. PaCCManI/IBaH



JOMHHAHTHBIN TIPEIUKAT KOHIIETTa CTPax, MOXHO YCJIOBHO TMOMEIUTh €Tr0 Ha
CIEMyIONIMEe TPYINIbl:  T[JIarojibl, TNpuWiarateibHbIe, CYIIECTBUTEIBHBIC U
dpazeonorusmel. Hambonee oOmmpHON rpynmod sBistoTcs rmaroibl. CraoBapb
«Nouveau dictionnaire des synonymes» BKJIIOYaeT B CHHOHUMUYECKUU Psif
CJIEYIOIIKE TJIarojIbl C CEMaHTUKOM «CTpax»: avoir peur, avoir horreur, s’épouvanter,
appréhender u craindre, mpu ToM, BCE€ OHU UMEIOT pa3Hbie 3HaUCHUsI. Tak, COrIacHo
cnoBapro «Petit Roberty, maron avoir peur B mepeBojic 0003HAYaeT «UCIBITHIBATH
CTpax, 4acTo M0 MAJOAYIIIHIO, HE TOJIBKO MEePE JTUIIOM ONAaCHOCTH, HO M ITPH MBICITH
o Hei» [Le petit Robert]. I'maron avoir horreur o603Ha4aeT «UCHIBITHIBATH CTPax
nepes YeM-JIM00 OMEP3UTEIbHBIM, Y)KaCHBIMY, s’ épouvanter 0003HAYaeT «CTpaxX —
yauBiIeHUe», a Tnaron appréhender o003HaUaeT «UCTBITHIBATH HESICHBIN CTpax,

IPEIYYBCTBYS] BOBMOXKHYIO ONTACHOCTB».

I'maron craindre uMeeT 3HaYCHHE «UCTIBITHIBATH CTPaX Mepe] KeM-JIN00, YeM-
7100 MPU MBICIH O BO3MOXKHOM CKOpPOIl OMAacHOCTHU». DTUMOJIOTHS 3TOTO IJIarola
HAUMHAET CBOM IMyTh OT JIATMHCKOTO «tremere», TpaHC(hOPMHUPOBABIIETOCS BBUILY
NEPECEUCeHNs] TaUTbCKOTO KOPHS «Crity W TaK Ha3bIBAEMOTO HapOAO0JIaTUHCKOTO
«cremere» B CBOIO HbIHEIIHIOW (popmy. Taxxe bemas ormewaet, uro «/[ms Bcex
NEPEYUCIICHHBIX TJIArOJIOB COYETAeMOCTh ¢ (opmamu cyObeKTa SBIsSETCA
o0si3arenbHOM. CyOBEKT BHICTYHAET B (hOPMaxX CYIIECTBUTEIHHOTO U MECTOMMEHUS
B pa3HBIX JHUIAX W YHCIAX, OOpasyloluX C TNPEIUKATOM CHHTAKCHYECKYIO
KoHpUTypamuio, «kto-to Ooutcs»: La fille craint; Nous anons peur. Bce
aHAJM3UpYyEeMble TPEAMKATHl JIOMYCKAIOT TpU cede TMO3UIUI0 CO 3HAUYCHHUEM
npuauHbl: Nous avons peur parce que (puisque, pour, a cause de)» [benas 2012, c.2].
[TomumoO 3TOTO, B (DpaHITy3CKOM SI3BIKE Y TJIATOJIOB, SBISIIONIUXCS COAEPIKATEIHHOM
94acThIO KOHIIEMNTA «CTPax», MPUCYTCTBYET cemMa KazyaTUBHOCTH. E€ mpeacTaBmistoT

coOoit Tmaromnel épouvanter, effaroucher u effrayer.

Bropoli 1m0 4YacTtoT€ UCHONB30BaHUS TPYIIOW MPEIUKATHOM JEKCUKH
ABIISIIOTCSL TIpuiarareiibHbie. Tak, BO (DpaHIly3CKOM S3BIKE CYIIECTBYIOT JIBE
CEMaHTUYECKHUE TPyNmbl npuiiaratenbHbiX. [lepBas rpynma — froussard, peureux.

timide u craintif — npunaratenbHble, YyKa3blBalONIME HA CTPaX KaK CBOWMCTBO



MpeIMETa U COSANHSIIOUIUECS C TIIarojaMu cBsa3kaMu «devenir» u «&tre». Hanpumep,
B nipemnioxeHuu «Elle est courageuse, mais terriblement timide» [Sartre 1996, p. 63]
(mep. OHa cMenas, HO YKacHO MyriuBas), B3saToM u3 kHuru JKana-Ilons Captpa
«CtaBOK 00JIbIIIE HETY, IeKceMa «timide» CEMaHTUYECKU YKa3bIBAaET HA MYTJIMBOCTb
KaK Ha cocTosiHre repouHu EBbl. Bo BTOpyto e rpymnmy BXOAST MpuiarareibHbIE,
coueTarlmecs ¢ KoMnoHeHTamu npuunHsl - Terrible, horrible, effrayant, affreux.
Jlst npumepa Bo3bMEM mipesioxkeHue u3 pomana «llocroponnuit» Ansbepa Kamro:
«Comment aborderez-vous cette terrible épreuve?» [Camus 1963, p.173] (nmep. Kax
Bbl OTHECETECh K 3TOMY Y>KaCHOMY UCIbITaHUI0?). B 3TOM mpennoxeHnn iekcema

«terrible» oTHOCUTCSA K JIeKceMe €preuve.

[Torpyxasich B aHaIM3 CYIIECTBUTEIBHBIX, COEPKAIUX B c€0€ CEMaHTHUKY
cTpaxa, HEOOXOIMMO BBISIBUTh U pa300paTh CUHOHUMUYHBIA PSII C JTOMHUHAHTOMN
«peury: frayeur (f), panique (f), horreur (f), terreur (f), effroi (m), crainte (f),
épouvante (f) um angoisse (f). AHanu3 NpUBENEHHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX OyaeT
npou3BeIEH C OMOpoM Ha BeImeynoMsHYTY0 padory M. K. TlomoBaHuBCKOM
«OCHOBBI €BpOINENCKOr0O MUPOBO33PEHHUS IO JAHHBIM si3bIka. HekoTtopbie 6a3oBbie
KOHILIETITBI B MpeAcTaBieHuu (paHiy3oB u pycckux». CrnoBo Peur (f)
ATUMOJIOTUYECKH MPOU3O0LLIO OT JIATUHCKOTO  «pavoremy,  SIBJISIOLIErocs
aKKy3aTUBOM «pavor». M3HauallbHO HMEBILIEE 3HAYEHUE «CTpax, yxKac» OHO
MOTEPsJI0O B CBOCW WHTCHCHUBHOCTH, IIepelss K 3HadeHUIo «O0osi3HBY. [lo
lonoBanuBckoi, «CJOBO peur cTajgo OOIIUM CIOBOM, OOO3HAYAIOIIMM SMOIIHIO,
KOTOpAasi COIIPOBOK/IAET OCO3HAHUE OMMACHOCTH U BaPbUPYETCS 10 NHTEHCUBHOCTH B
3aBUCUMOCTH OT KOHTeKCcTa. Peur oObruHO cimabee, yem «frayeur» mwim «effroin. 910
CIOBO 3auKCHpOBaHO B X BEKE M C TeX IMOp HE NPETEPHEO HU3MEHEHUI)»
[lTonmoBanuBckas 2008, ¢.417]. [oBops Ipo 3HAYEHHUE CJIOBA «PEur» B COBPEMEHHOM
dpaHIly3cKOM S3bIKE, HY)KHO TOAYEPKHYTh, YTO OHO, BBIpAXKAIOlee CTpax B
KagyecTBe 0a30BOM  sMommM, oOmamgaeT cHenu@HUKOW TaK  Ha3bIBAGMOM
«OKyJnbTypeHHOCTH». Jlma oroOpakenus »dtor crnerudukn [omoBaHUBCKas
npuBonuT 1utaty Kana-Ilonst Caprpa u3z kauru «Otcpouka»: «Tous les hommes

ont peur. Tous. Celui qui n'a pas peur n'est pas normal; ¢a n'a rien a voir avec le



couragey»[Sartre 1945, p. 28] (mep. Bce myxuunbsl Hanyransl. Bece. Tot, xT0 He
OouTcsi, HEHOpPMAJieH; »HSTO HE HUMEET HHUYEero OOIIero ¢ MYKECTBOM).
CymiectButenbHoe frayeur (f) mpousomio ot maruHckoro — «fragoremy,
ABJISIOIIETOCS aKKy3aTUBOM «fragor», KoTopblil 0003Havas rpoMkuii mym. CioBapb
«Petit Robert» ma€t cyiiecTBUTEILHOMY CIEAYIONIYIO XapakTepUCTUKY: «Peur tres
vive, généralement passagere et peu justifiée» (rmep. OueHb CHIIBHBIN CTpax, 0OBIYHO

MHMOJICTHBIN U HEOOOCHOBAHHBIMN ).

CymectButensHoe Panique (f), kak otMeuaet ['oioBaHMBCKasI, «pOBHO, KaK
U COOTBETCTBYIOLIEE 3aMMCTBOBAHHOE M3 (HPAHI[y3CKOIO s3bIKa PYCCKOE CIIOBO
«MaHHUKaY, XapaKTepU3yeT He CTOJIBKO AMOIIHIO (y’Kac, CTpax), CKOJIIbKO MOBEICHHE,
COIMPOBOXKIAIONIEE ITY IMOIIMIO, KOTJa OHA JIOXOAMUT /10 KpaiHe BHICOKOW CTENEeHH
uHTeHCcUBHOCTW» [['onoBanuBckas 2008, c. 425]. B omnune oT ABYX NpEeAbITYIIUX
CJIOB U3 CHHOHUMHYHOTO psijia CyOCTAHTUBHBIX HOMUHAIIMH ¢ JOMUHAHTOM peur, 3TO
CJIOBO IMPOM3OIILIIO M3 IPEUECKOro s3blKa, a TOUHEe, U3 «panikos» 1mo uMeHu Oora
[Tana. BaxnocTb 3TOM cBsizM oOycnapinuBaeTcs TeM, uto I[lam B mudax ObLI
HACTOJIBKO YPOJIUB, YTO €rO IMOSBICHHE BBI3bIBAIO O€3yMHBIN cTpax y jroned. B
COBPEMEHHOM (hpaHITy3CKOM CIIOBO MCTIONB3YyeTCA ¢ aroiamu «vent» (mep. Berep)
«semer» (mep. Cesth) U «jeter» (mep. bpocarb) B ceMaHTHKE paclpOCTpaHCHUS

IMTAaHUYCCKOI'O CTpaxa.

CnoBo Horreur (f) HaumHaeT cBOW ATHMOJOTHYECKUM MYTh C JATHHCKOTO
«horrory, ymoTrpeOnsiBIIETOCS B 3HAYEHWW JPOKUA WA TpENeTa, HNMEBIINX
penurno3HeIil moaTekct. [lepBoe ynorpediieHne 3Toro ¢joBa BO (hpaHILy3CKOM SI3bIKE
MIPUHATO COOTHOCUTH C BhIpakeHHeM «Faire horreur a», B CMBICIIOBYIO CTPYKTYpPY
KOTOPOTO BXOJIUT KOMIIOHEHT «oTBpamieHue». Horreur (f) B coBpeMeHHOM
(b paHITy3CKOM MMEET JTBOWHOW CMBICI: OOBEKTUBHBIM U CyOBeKTHUBHBINA. CoOTnacHo
lonoBanuBckor, «CyOBEKTUBHBIN CMBICT TPAKTYETCS KaK Y)KaCHOE BIIEUYaTIICHUE,
MPOU3BEACHHOE BUJIOM Y>KACHOM WJIM HEAOCTOMHOM BEIIM WM MBICJIBIO O HEH, WU
KpailHe HETaTUBHOE BIEUATICHUE, KOTOPOE MPOU3BOAUT Bellb. OObEKTUBHBIN
CMBICJI: CBOMCTBO TOTO, YTO MOKET BBI3BaTh CTPax, OTBPAIIEHUE; BEIlb, KOTOpas

BHYIIAET WM JOJKHA BHYIATh YYBCTBO YyKaca, OTBpaIlleHUs! (MO-PYCCKH —



Mep3ocTh)» [['onoBanusckas 2008, c. 424]. Mcxoas U3 3Toro, MOXXHO C/EJIaTh BBIBOT
o ToM, uto horreur (f) BeIpakaeT cTpax, 3a4acTyI0 pOXKAAIOIIUNACS HE OT PUCKA JJIs
KU3HU, a OT OTBpAILCHUS, B ITOM JICKHUT €ro creuuduka B COBPEMEHHOM

(bpaHIly3CKOM SI3BIKE.

Crnogo terreur (f), aHanornyHoe TakKOMY e CJIOBY Ha JJATUHCKOM, B OTJIMYUH
OT MPEABIIYIIMX CYUIECTBUTENBHBIX HECET B cebe IIyOOKYI0 MOJUTUYECKYIO
CEMaHTHUKy. BBuny peanuii pexuma, cyniectsopasiiero Bo @panuu ¢ 1793 o 1794
ron, HecéT B ceOe 3HAUCHHWE y)KAca, OXBATHIBAIOIIETO IMOJUTHYCCKUX JCsITENeH,
OIIMO3UIIMOHHBIX K TMpaBsmiei Biaacth. Cxoxke 1o (opMe ¢ PYCCKUM CIIOBOM
«TEpPpOp», TAKKE OTCHUIAIONIUM K TOJUTHYCCKUM perpeccusM. [ omoBaHUBCKas,
3aTparuBasi COueTaeMOCTh ATOTO CYIIeCTBUTEIbHOTO, umeT: «Ha comepkarenbHOM
YpOBHE OOHApPYKMBAIOTCS WHTEPECHBIE OCOOCHHOCTH: MBI TPEANONaraeM, dTO
terreur (f) B kauecTBe CBOETO HCTOYHMKA MOYKET MMETh TOJILKO YEIIOBEKA WITH TPYIITY
JuL (MM ONYIIEBICHHBIX MU(OIOTHYECKUX YYAOBHUIL), YTO HEMPEMEHHO CBSA3AaHO C
HaMepeHueM BbI3BaTh cTpax. Hampumep, HM BylkaH, HU 3pejulle HE MOTYT IO-
¢paniy3cku BbI3BaTh terreur. OCOOCHHBIM aKUEHT Ha 3JOHAMEPEHHOCTHU CTaBUT
HanOoJiee YaCTOTHBIM B YIOTPEOJICHHH C ATHUM CJIOBOM Inaron répandre (kak u
semer), IOAYEPKUBAIOIINI HAMEPEHUE areHca BbI3bIBATH B MALIMEHCE UMEHHO 3TO

yyBcTBO» [['0nmoBanuBCcKas 2008, c. 424].

CnoBo u nonsitue effroi (m) siBiAsETCS OTIIIATOIBHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM OT
rnarona «effrayer», o0Oo3Hadyas «cTpax OOJBIIOW WHTEHCUBHOCTH M OOBIYHO
MepeBOAsIIeecs Ha PYCCKUHM SI3bIK KaK CUJIbHBIM, OBICTPO MPOXOISAIIUNA CTpax»
[[TonoBanuBckas 2008, c. 419]. 3HauuMoli 0COOCHHOCTBIO 3TOTO CJIOBA SIBISCTCS

aHaJIOTHYHAsl CeMaHTHUYECKasi COYETAaEMOCTh BBIIIIEYTIOMSHYTOMY CJIOBY peur (f).

CymectButenbHOe crainte (f) Hepa3phIBHO CBA3aHO C PACCMOTPEHHBIM BHIIIIE
I71aroJIoM «craindre» BBUAY UX 00IIIETO STUMOJIOTHYECKOTO myTH. «Crainte» HecE€T B
cebe 3HavYeHHE HEOONBIIOTO CTpaxa, KOTOPHIM TOBOPSAIIMM BOCTIPUHUMAETCS Kak
MaJIeHbKOE KHBOE CYyIEeCTBO: peOEHOK ninu pacteHue. Crenndurka CeMaHTHIECKOM

CBA3H OTOI'O CJIOBAa C PaCTCHUCM O6YCJ'IaBJ'II/IBaCT €ro HUCIIOJBb30BaHUC C IJIarojiaMu



«semery» (mep. Cesth) u «jeter» (mep. bpocars). OCoOEHHOCTBIO, OTIUYAIOIICH
crainte (f) ot peur (f) ABISIIOTCS BOBMOXHOCTh UCTIOJIB30BaHUS TAKUX SMUTETOB KaK

«une crainte illusoire» (mep. mpu3pavHblii CTpax).

CymectButensHoe épouvante (f), mpousomenuiee OT MO3JHENTATHHCKOTO
«expaventare», BIIEpBble ObUIO 3aMeUYeHO B sA3blke B cepeanHe XVI Beka.
[lepBoHayanbHO O00O3HAUYAIONIEE «CUJIBHBIM MCHYT, YIMBIECHUE», IO3KE OHO
IIOMEHAJIO CBOE 3HAYEHME M B COBPEMEHHOM (PPAHIly3CKOM s3bIKE O0O3HAyaeT
«BHE3aIHbIN, HEOXXUJAHHBIM CHJIBHBIA CTpax, BBI3BAHHBIA UYEM-TMOO OIACHBIM,
CTpaHHBIM M yrpokaromum». Crnenuduka 3Toro ¢iaoBa MpHu IEPEBOJIE 3aKIH0UACTCs
B €r0 CEMaHTHYECKOW OJM30CTH C PYCCKMM «yXac» BBUIY HE 4YeEJIOBEUECKOM

IMPpUPOAbI O6’B€KTa, BBI3BIBAIOIICTO OMOIIUIO CTpaxa.

T'oBops mpo cymecTBUTeNnbHOE angoisse (f), HEBOBMOXKHO HE OTMETUTH O
cnenuUecKkoil Tak HaszbpiBaeMol «(ppaHIry3ckocTu» 3Toro tepmuHa. [lomoOHO
aHTIIMACKOMY spleen, HETIOHATHOMY PYCCKOSI3bIYHOMY YEJIOBEKY, y (hPaHITy3CKOTO
angoisse (f) Tak jxe He CyIIecTByeT PKBUBaJIeHTa B pyccKoM si3bike. CiioBapb Le petit
Robert npuBoaut cioBy angoisse (f) crnenyromiee 3nauenue: «Malaise psychique et
physique, né¢ du sentiment de I'imminence d'un danger, caractérisé par une crainte
diffuse pouvant aller jusqu'a la panique» [Le petit Robert] (nep. Ilcuxuueckoe u
du3ndyeckoe HEeAOMOTaHUE, BO3HUKAIOIICE U3 UyBCTBA HEM30EKHOCTH OMACHOCTH,
XapaKTepU3YIOIeeCcs] PACCESHHBIM CTPaxoM, IOXOISIIMM 10 TaHWKH). Takum
o0pa3oM, UCXOJsl M3 JTOT0 TMOHSATHS MOXXHO BBISIBUTH Y CYIIECTBUTEIHHOTO JBa
DIIEMEHTA 3HAYeHUs: CTpax M TpeBory. llpm 3TOM, cTpax, CEMaHTUYECKH

BBIpa)I(aeMBIﬁ 9THM CJIOBOM, ABJEACTCA CTPAXOM OK3UCTCHIOHUAJIIBHOI'O COACPIKAHUA.

BosaunknoBenue moustus angoisse (f) B kayecTBe TOMUHAHTHOTO TEPMHHA,
oToOpakaromero UCKOHHO (paHITy3CKOE BOCTIPUSATHE CTpaxa KaK CXKaTUsl AMOIIHA,
MPUHATO COOTHOCHTHh CO CHeNU(PUIECKUMH i EBpOmbl MeTomamMu TBITOK B
CpelHHE BEKa, CBSI3aHHBIMU C YMBIILJICHHBIM MOMEIICHUEM apeCTaHTOB B TECHbIC
MPOCTPAHCTBA WJIH K€ HACUJILHBIM CKaTUEM UX YacTeH Tesia ¢ MOMOIIBIO MBITOYHBIX

Opy,Z[I/Iﬁ — IBITOYHBIM MCTOAOM, TaK HA3bIBACMOI'O, UCIIAHCKOI'O Caliora.



B pa6ore «beitie u Huuto» XKau-Ilons Caprp, BHOBb BHEAPHBIIHNA B
co3HaHHe (paHIly30B ATO CIOBO, Tak paccyxaaeT o HéM: «C’est dans 1’angoisse que
I’homme prend conscience de sa liberté...Sartre rappelle une distinction de
Kierkegaard entre deux émotions que je peux ressentir : la peur (vis-a-vis des autres
étres du monde) et I’angoisse (vis-a-vis de moi-méme)....Ainsi par exemple, j’ai peur
du précipice, mais j’ai I’angoisse de m’y jeter de moi-méme. Ou encore: le
bombardement fait peur au soldat, mais I’angoisse nait en lui quand il essaie de
prévoir son comportement en cas de bombardement» [Sartre 1976, p. 64-66] (mep.
IMeHHO B TpeBOre YEIOBEK OCO3HAeT CBOIO CBOOOY...CapTp HAllOMHHAET O
npoBeieHHOM Khepkeropom pa3nmuduu MEXIy ABYMS IMOIUSMHU, KOTOPBIE S MOTY
UCTIBITBIBATh: CTPaxoM (IO OTHOIICHHUIO K IPYTHM CYIIECTBAM B MHPE) U TPEBOTOU
(o oTHo1IEHHUIO K cebe)... Tak, Hampumep, st 00K0Ch MIPONACTH, HO UCIIBITHIBAIO CTPaX
OpocuTthcst B Hee OT caMoro cedst. M eme: oOcTpen myraeT coijgara, HO TpeBora
3apOKJAETCS B HEM, KOTJIa OH IBITAETCS CIIPOTHO3UPOBATH CBOE MOBEICHHE B CITydae
obctpena). Paccyxxnenuto Caprpa o mpupo/ie 3TO IMOLIUUA BTOPUT U OTIPEICIICHHUE
angoisse (f) B nmuarBocTpanoBeqyeckoM cioBape «Dpanmusy» non pegakuueit JI. T.
Benenunoii: «MeTapuznyecKoe 0eCToKOICTBO YyelioBeKa nepen

UPPANMOHAIBHOCTBIO €T0 yela, abcypIHOCThIO KU3HN» [ Benennna 1997, c. 48].

DTUMOJIOTHYECKH ke, angoisse (f) Mpou30III0 OT JIATHHCKOTO «angustiay,
KOTOpoe 0003HAYaN0 «CXKaToe MPOCTPAHCTBO, Y30CTh, TeCHOTa». OCOOEHHOCTHIO
ATOrO0 JIATUHCKOTO CJIOBA SIBISIETCS €r0 MHOXXECTBEHHOE 4YHCJIO, O3HAYyarolllee
«CTECHEHHE, CKPOMHOCTB», UTO MOAYEPKUBAET €T0 CBSI3b C PYCCKUM «CTECHEHUEM),
3Ta CBA3b OJJHO3HAYHO MOAYEPKMBAET 3aMMCTBOBAHHBIN XapaKTep PYCCKOrO CIJIOBA.
B crapodpaHniry3ckoM sI3bIke MPOUCXOIUT M3MEHEHHE CEMAHTUKH «angoissey», Mo
['onoBaHuBCKOH, «Angoisse, TOMUMO CMBICIIA, 3a)UKCHPOBAHHOTO B XPUCTUAHCKUX
TEKCTax U OJIM3KOTO K CErOHAIIHEMY, 0003Ha4aeT - «y3kuit mpoxoa» (XII - XVI Bek)
U «3aTpyIHUTENbHOE ToJokeHue, nomexy, crecHeHue» (XI - XIII Bek), a Takxke
«ctpamabli  THeB» (XI Bek)»[lonoBanuBckass 2008, c¢.421]. Yrto xkacaercs

ynorpebnenus angoisse (f) B coBpeMeHHOM (PpPaHI[y3CKOM SI3bIKE, CJIOBO



HCIIOJIB3YCTCA IJIA 0003HaYCHUS 6OJ'II/I, a TaK)Xe COCTOSIHUM ¢ KOMIIOHEHTaMU cTpaxa

U TPEBOTU.

Ananuzupys (pazeonorunyeckue eAMHUIbI Ha (PaHIly3CKOM S3bIKE, CIEYET
g depeHurnpoBaTh UX MO0 CEMAaHTUYECKOW PUHAIIEKHOCTH K KYJABTYPHBIM KOZaM,
CJIOBaM-CUMBOJIaM 1 00pa3aM-3TajioHaM. [ 0BOpsI 0 KyJIbTYPHOM KOJI€ COBPEMEHHBIX
(¢paHIy30B, BIMUSIONIEM Ha MOHMUMAHME HMMHU KOHIEMNTA «CTpax», €ro MOXKHO

NOJEJIUTh Ha COMaTUYeCKui, MU oIornyeckuii 1 OuomMopdHbIN.

Comarnueckuii KylnbTypHBIH KOa (Ppa3eosoru3MoB HANpSIMYHO CBSI3aH C
JacTSIMH TeJIa YeJOBEKa M OTpakaeT CIeHU(PUKY KYIbTYPhl, a TaKKe HapOIHBIX
npeCcTaBICHUH U 00bIyaeB. Takue BhIPAKCHUS YaCTO UCIIOJIB3YIOTCS IS TTepeIadu
ONPECIICHHBIX TMOHATHHW, OMOIMK WM CHUTyalluid, KOTOpBIC CBS3aHBI C
OTIPE/ICIICHHBIMU YaCTsIMHU TeJIa WK (PU3UOJOTHYECKUMHU TporieccaMu. B kauecTBe
WILTIOCTPAIIUN TOT00HBIX (PPa3ecoOru3MOB ¢ CEMAaHTHKOMN cTpaxa BO (paHITy3CKOM
SI3bIKE MOXKHO TIpuBecTH: «Avoir le coeur qui bat la chamade» (mep. Mmets
owromeecs cepare), «Avoir des sueurs froides» (nep. imets xomomausiit ot), «C'est

a faire dresser les cheveux sur la téte» (mep. Tak, 4T0 BOJIOCHI HA TOJIOBE BCTAJIH).

Mudonorndeckuii KyIbTypHBIN KOJ B (hpazeosoru3smax mpeacTapiseT cooomn
AIIEMEHTHI U 00pa3bl U3 MHUQOIOTHH, KOTOPbIE HCIOJIB3YIOTCS JUIsl Tepenadyu
ONPEJECIICHHBIX 3HAYCHUM, SMOLUMN WIK cUTyanui. Opa3eosoru3mel, CoJepKaniyie
Mudonorudeckne o0pasbl, OTPAXKAIOT YCTOWYMBHIE aCCOIMAIMA W CHUMBOIIBI,
KOTOpBIE MPUCYIIN OINpPEACICHHBIM MEPCOHAXaM, CIOKETaM WJIM MOTHUBaM U3
MHU(DOTOTUN Pa3INMYHBIX KYAbTYp. B KauecTBe mpumepa Takux (pa3eooTu3MOB,
cofepkaimux B cebe KOHIIENT CTpaxX, MOXKHO YIOMSHYTh: «Avoir la frousse»
(Beipaxxenne frousse (f) mmeer paznuuHble MUDOIOTUYECKUE HHTEPHPETAUU U
MOXXET OBITh CBA3aHO C (aHTOMaMH, MPU3PAKAMH WU APYTHUMH CTPANTHBIMH
cymiecTBami.), «Avoir les jetons» (mep. McmbIThIBaTh CTpax WM HEPBO3HOCTD.
Boipaxenue cBsizaHo ¢ (aHTacTUYeCcKUM rmnepcoHaxkeM Djinn (m), 0oObIYHO
MPEJCTABISIEMBIM KaK TEPPOPHUUPYIOIIEE CYIIECTBO.), «Avoir une peur du diable»

(Diable (m) 3nech siBnsieTcst aHTPONOMOP(HBIM CYIIIECTBO U3 HAPOJAHBIX MPEaHU,



KOTOpPOC YaCTO BTOPracrCa B IMOBCCAHCBHYIO JKHU3Hb J'IIOI[CfI, CCeCT MCIIKUC

HEMPUATHOCTH, UCKYIIAET UX HAa HEAOOPhIE MOCTYNKU. ).

buomopdHbIN KyIbTYpHBIN KO B (Ppa3eosaoru3mMax orpaxaeT UCIOIb30BaHUE
o0pa3oB U MeTadop, CBA3aHHBIX C JKUBBIMH OpraHHU3MamH, 4TOOBI TepeaarTb
OTIpeNleJICHHBIE KOHIEMINH, YyBCTBa WJIM HJEH. OTOT BHUJA KYJIBTYPHOTO KOAa
MCTIOJB3yeT CHMBOJIBI M CCOIMAIINH, KOTOPHIE CBA3aHbI C dKUBOTHBIMU, PACTCHUSIMH
WIA JPYTUMH OpTaHU3MaMu I BBIPAKEHUS CIOKHBIX WAeH Wil dMorui. J{ms
HaTJIITHOCTH, STOT KYJIBTYPHBII KOJ| COZIEpIKAT CIeAYIoNIre (pa3eoaoru3Mbl: «Avoir
la chair de poule» (MMeTh KypHHYIO KOXY, UCHBITBIBaTh cTpax. OOpa3 KypuIlbl
MCTIONB30BaH, TaK KaK e€ Mmephsi BCTAIOT ABIOOM MPH HCITyTE), «AVOir peur comme un
pou» (miep. bosiTbes, kKak Bolib), «Avoir le poil qui se hérisse» (nep. imeTs mepcTs,
KOTOpasi BCTAaeT ABIOOM. DTOT (ppa3eosaoru3m acCorMUpyeTcs CO CTPAXOM U HCITyTOM,

Koraga BOJIOCBI HAYMHAKOT BCTaBAaThb )IBI6OM B OTBCT Ha YI'poO3y WU OHaCHOCTB).

CnoBaMu-CUMBOJIaMHU TIPUHSTO HA3bIBaTh JIEKCEMBI, UMEIOIINE 3a COOOH
OTIpeNeNEHHYI0 CEMAaHTHYECKYIO0 CHMBOJIMKY Yero-in0o. Hampumep, B BeIpaskeHUH
«Avoir les foies blancs» (mep. UmeTs Genyro neuens) cioBo foie (f) (mep. Iledyens)
paccMarpuBalioch KaK CHMBOJI XpaOpOCTH, aHAJOTHMYHO aHIIUHCKOMY guts (Tiep.

Kumikn), a ee obeciiBeurBaHre HHTEPIPETUPOBAIOCH KaK MPU3HAK CTpaxa.

OO6pa3-3TanoH (WM dTaJOHHBINH 00pa3) B IUHIBUCTUKE — 3TO aOCTPAaKTHBIN
U7IeaTbHBIN 00pa3 WM MOJEIb, KOTOPBIN OJUIIETBOPSET COOOM XapaKTePUCTUKH WITH
OCHOBHBIE YEPTHI ONPEAECICHHOTO MOHATUS UK Kareropuu. OOpa3-3TajoOH MOKET
OBITH UCTIONB30BAH sl 0003HAYEHUS Han00JIee TUITUYHBIX, PACTIPOCTPAHEHHBIX WIIH
YCTOWYUBBIX MPECTABICHUN O KOHKPETHOM SIBICHHU WM 00BEKTe. DTOT 00pa3
CTAHOBHUTCSI OCHOBOH 7151 (JOPMUPOBAHUS HIIM MHTEPIIPETAIINN IPYTUX KOHKPETHBIX
MPECTaBIeHN B CO3HaHWUW dYenoBeka. OOpa3-dTaloH MOXKET OBITh CBSI3aH C
MOHATUSAMHU CEMAHTUKH, KOT/Ia ONPEIEJICHHbIN JISKCUYECKUI AIEeMEHT WM KOHLIENT
aCCOIMUPYETCS] C KIIOYEBBIMU BHU3YaJIbHBIMHU, 3BYKOBBIMH WJIM aCCOLMATUBHBIMU
acreKTaMu, KOTOpbIE MPEACTABISAIOT COOO0M 3TAJOH ISl JAHHOTO MoHATHS. Tak, B

BbIpakeHUU «craindre comme la peste», aHAJIOTUYHBIM PYCCKOMY «OOSIThCS, Kak



yyMbl», ciioBO Peste (f) siBisiercst oOpa3oM, mepenaronuM CTpax Yero-To CToNb ke

YKaCHOTI'O KaK 9yMa, OTChblIasA K SIIMACMHUN YyMbI B CPpCIHHUC BCKA.

Takum 006pa3om, BO (PpaHIly3CKOM $I3BIKE CYLIECTBYET MHOXKECTBO CJIOB U
(dbpazeonoruueckux BBIPAXKEHUN, HUCTOIB3YIOMIUXCA s 0003HAUCHHS CTpaxa Hu
MMEIOIIUX SMOIIMOHAIBHYIO OKpacKy, a TakKKe OTHOCSIIUXCS K KOHKPETHBIM
CUTyallUsIM WX 00BEKTaM, BBI3BIBAIONINM cTpax. Bce 3Tu jnekcuueckue eIuHUIIbI
OTpaXKarT (PPaHITy3CKYIO JIUHTBOKYIBTYPY U CHeIU(UUECKUE YEPThl MEHTAIUTETA

1 OOLIECTBEHHOTO OIbITa (paHIy30B.

BobiBoabI o riaBe |

1. ABTOpOM BBIMMYCKHON KBaJM(PUKAIIMOHHON PabOThI OBUTM PACCMOTPEHBI
KIIIOYEBBIC HWCCIEOBAaHUS B O00JIACTM KOHIICTITOJIOTHH, JIETIIHE B OCHOBY
COBPEMEHHOT'0 U3YUYCHUs KOHIICTITOB B INHTBUCTUYECKON HayKe: ObliIa pacCMOTpeHa
CIOKHAsl CTPYKTypa KOHIENTa, BKIOYasgs €€ MHOTOCTYNEHYaroe CTPOCHHE H
KOHLICTITYaJIbHbIE TPU3HAKW, M TIEPEUMCIICHBl PA3IMYHBIE COCTABISIONINE M
KOMIIOHEHTHl ~ KOHIIENTa; Oblla BBISIBIEHA U PAacCMOTpPEHAa KOHCTPYKIUS
JUHTBOKYJIBTYPHOTO KOHIIENTA: ObUIM TEPEYMCICHB U PACCMOTPEHBI pa3u4HbIe
BUJIbI TUIIOJIOTU3AIIMN KOHIIETITOB

2. Ilomumo o00O03HAUEHUS TEPMHHA «KOHIIETIT» M €ro 0COOCHHOCTEH, OBLIO
TAaK)K€ PACCMOTPEHO CEMaHTUYECKH OJIM3Koe K HeMy TMOoHsATHE «dpeiim» u
ONpENENIEHbl CXOJACTBA M PA3JIUYUs MEXKJIYy HUMH, BBISIBISIEMBIE B IPOLECCE
JUHTBUCTUYECKOTO aHaln3a. Tak, OBUIO BBISICHEHO, YTO KOHIIENT SIBISICTCS
ENMHUIICH XpaHeHHus] U 00paboTKM MH(OPMAIIUHU, BAPbUPYIOMICHCS B 3aBUCUMOCTHU
OT BOCTIPUSTHS B PA3HBIX KYIbTYPaX, B TO BpeMsl Kak (hpeiiM SIBISICTCS MUHUMATLHOM
CIMHUIICH, XapaKTePU3YIOMEH TOT U HHOW OOBEKT.

3. B pabote ObI1 pacCMOTPEH KOHIENT «CTPax» BO (PpaHITy3CKOM SI3bIKE U
M3Y4YEHO MPOUCXOXKACHUE BO (PPaHIy3CKOM JIMHTBOKYIBTYPE OTPAKAIOIINX €r0 CIIOB
1 Ppa3eosornyecKux BoIpaxkKeHU. ABTOPOM ObLIU BBISIBJIEHBI OCHOBHBIE MPEUKATHI

KOHIIENTa «CTpax» MW NPOaHAJIU3UPOBAHBI C pa3dOPOM MX OSTUMOJIOTUU U



CEMaHTHUYECKOM CBA3U C UCTOPUEN U KylnbTypoi DpaHIuy, a TAaKKe ¢ MEHTAJIUTETOM
bpaHIry30B.

B cnenyromeil miaBe NpoBeNeM aHalIM3 KOHLENTa «cTpax» Ha 0Oase
XyHAOXKECTBEHHOTO MpousBeaeHus «lIpuiienbubl HIOTKY1a» (PpaHIy3CKOTO aBTOpa

®.Kopcaxka.



I'maBa II. Ananu3 xonnenra «crpax» B pomane ®pancuca Kapcaka
«IIpumenabubl HIOTKYA2)

2.1. Penpe3eHTanusi KOHLENTA «CTPpax» B pomaHe «IIpuiesbubl HHOTKYAA)» C
MOMOIIbIO CJI0B, CJIOBOCOYETAHUN U PPa3eoTorn4eCKuX eAMHHUIL

B nanHoii m1aBe OyayT pacCMOTPEHBI M U3Y4YEHBI JEKCHUUYECKHE €IUHUIIBL,
ABISIIOLIIMECS]  COCTABILSIIOIIEH YacThbl0 KOHIENTa «CTpax» Ha Marepuale
npousBeneHuss @dpancuca Kapcaka «IIpumensupl HUOTKyna». BbIsBIEHHBIE B
IPOLIECCE aHAJIN3a JEKCUUECKUE €UHULIBI, C ONOPOM HA ONPENEIICHUE CTPYKTYPHI
koHuenta no B. A. MacnoBoii, OynyT onpeeneHsl K sapy U nepupepun KoHIenTa
«ctpax». Hapsny ¢ aTuM, noisy4yeHHbIe B X0Jie pabOThI ¢ IPOU3BEICHUEM JIEKCEMBI
OyAyT KaTeropupoBaHbI MO AMOTHUBHBIM (PperiMaM, COUETAIOIIMMCS B POMAaHE C

BbIICYIIOMSAHYTBIM KOHICIITOM.

B nureparype KOHILIENT «CTpax» SIBISETCS OJHUM W3 YHUBEpPCAJIbHBIX
MOTHBOB, CIHOCOOHBIX TIJYOOKO BO3ACHCTBOBaTH Ha YHUTATeNss M MPHUIaBaTh
IPOU3BEICHUIO HCKIIOUUTENBHYI0 MHTPUTY M 3MOLMOHAIBHYIO HACBIILIEHHOCTD.
Crpax Kak SMOIIMOHAJIBHOE COCTOSHHE WIpaeT OAHY U3 OCHOBHBIX pOJIEN B
(bopMUPOBaHUM XapaKTEPOB MEPCOHAKEH, PA3BUTHHU CIOKETA W BBIPAXKCHUH TEM U
ued, KOTOpbIE aBTOpP XOYET NEpeNarTh YUTATeNnt0. B juTepaType cTpax MOXET
NPOSIBIISITHCS B Pa3HBIX (pOpMax, TAKUX KakK, HAPUMED, CTPax Mepe] HEU3BECTHBIM,
nepea IMoTeped WM Tepel BHENITHMMH yrpo3amMu. B panHO#W mimaBe Oyayt
pacCMOTPEHbl W TPOAHATU3UPOBAHBI JIEKCUYECKUE E€IUHHUIIBI, SBIAIOLIAECA
COZIEPKATEIIBHOM 4YaCThI0 KOHILENTA «CTpax» Ha marepuaie KHuru PpaHcuca
Kapcaka «IIpumenpusl u3 HUOTKyHa».

Baxnotit paboToii 17151 BRISIBIICHUS KOHIIETITOC(EPHI CTpaxa B XyI0KeCTBEHHOM
nureparype sBisieTcss crarbss WM. A. BorsaxoBoil «KoHLENT «CTpax» B PYCCKOM
a3bike». CornacHo BotsakoBoid, «CTpax siBIsieTCs 3alllUTHOM peakifeil opraHusma,
JUIsE TOTO 9TOOBI OBICTPO U A(M(PEKTHBHO pearupoBaTh Ha KaKHE-TO OITACHBIE
cutyauu. OU3HOIOTHYECKUMH MPOSBICHUSAMU CTpaxa, MHUPOKO ONHCAHHBIMU B
CIIEUUAJIBHOW JIUTEpaType, SIBISIIOTCA: YBEJIMYEHHE KIETOYHOrOo MeTadonu3Ma,

MOBBINICHHUC CKOPOCTH ABWKCHHA KPOBH, YyYaIICHHC CepI[He6I/IeHI/I$I, IIOBBIIIICHHUEC



YPOBHSl aJpeHAJIMHA, TJIIOKO3bl, TMOBBIIICHUE apPTEPUAIBHOTO JaBJICHUS U
AKTUBHOCTU MO3ra, paclIMpEHUE 3pPAuyKoB JUISl JIy4IlIEr0 CBETOBOTO BOCIPUSITHS,
YCUJICHWE KPOBOTOKA B HIDKHMX KOHEUHOCTSIX, CHIDKEHUE THepudepuyecKkon
TEMIIEpaTyphl, YTO BBI3BIBACT OJEAHOCTh. Bce 3TO Tak WM WHA4Ye HAXOIUT CBOE
OTpaXXE€HHE B S3BIKE MPU OMHCAHUU COCTOSIHUSI CTpaxa M PEeakiUUd YeJIOBEKa»
[Botskosa 2014, c. 180].

Poman «lIpumienbipl HUOTKYHa» SIBISIETCS BaKHBIM — TIPOU3BEICHUEM
JTUTEpaTyphl *KaHpa HaydyHOUW (PaHTACTHKHU, B KOTOPOM, BBUIY CHEHUPUKH TEMbI
MOBECTBOBAHUS, KOHIIETIT «CTPax» UrPaeT KpaliHe BaXKHYIO poiib. POMaH moBecTByeT
O MPOTUBOCTOSHUMU JIByX MHOIUIAHETHBIX PAC: UCCOB — CYUIECTB, CO3UJIAIOIIUX Ce0s
U BCEJICHHYIO, CO3/Ial0IIUX AJIbIHCHl U KOQIHMIIMH C OECYMCICHHBIM KOJIHMYECTBOM
YEJI0BEUECTB, U MUCIIMKOB - «T€X, KTO racuT 3BE€31b1» [Kapcak 2021, c. 43], cymecTs
U3 MeTaula, W3Iy4YallluX pPaguoBOJIHBL, YHUYTOXKAIOIIMNX TaJaKTUKU pPaau
HKCIIAHCUU CBOETO BUA, YbIO IPUPOY HEBO3MOXHO MOHSTh, @ TAKXKE O POJIU B 3TOM
BoitHe 3eMisiHMHAa — (PpaHily3a poccuiickoro npoucxoxaenus Beesonoma Kiapa.
NunuBunyanbHas koHuentocepa pomana Dpancuca Kapcaka «llpurmiensiibt
HUOTKY/Ia» TIO3BOJISIET BBIWIEHUTh W3 €ro M300pa3UTENIbHOTO MPOCTPAHCTBA
AMOIIMOHATFHBIN KOHIENT «CTpax» B Kaue€CTBE BAKHEWIIETO SMOIIMOHAIBLHOTO
koHienta mpousBeaeHus. Crtpax B mpousBenenun @Ppancuca Kapcaka — 3T10
AMOIIMSI, KOTOpPasi BOBHUKAET y MEPCOHAXe BBUIY OCO3HAHUS DK3MCTECHIIUAIBLHON
YIPO3bI ISl CBOETO CYIIECTBOBAHUS BBUY PAa3pPYIIUTEIbHON SKCIIAHCUU MUCIIUKOB,
MOTVIOLIAOIINX 3BE3bl U YHUUTOKAIOMIMNX TATAKTUKHA. CyIIeCTB 3TUX HEBO3MOMKHO
MOHSATh, C HUMHU HEBO3MOXXHO JOTOBOPHUTHCS, BBUAY YEr0 CTPaxX CTAHOBUTCA
JTOMHUHHUPYIOIIEH HMOLHMEH y CBOOOAHBIX HApoAoB rajmakTuku. CrTpax 3TOT
OTpakaeTcsl B TOM 4ucie B B Ha3BaHuu KHUTH: «Ceux de nulle part» (mep. Te, kto
13 HUOTKYAA»), B KOTOPOM OTCYTCTBYET KOHKPETHOE 0003HAYEHUE YyTrPO3bl U MECTA,
U3 KOTOPOrO OHO MPHUOBLIO, YTO MPOOYKAAET y MEPCOHAXKEH KHUTH U YUTATENs
MEPBOOBITHBIN CTPaX HEU3BECTHOTO.

HomuHHMpoBaHHBIM KOHUENT B XYIOXECTBEHHOM MPOU3BEACHUU MOXKET

BBIpaXaThCsl MPU MOMOIIU JIEKCEM (OJMHOYHBIX M B COCTABE CJIOBOCOYETAHUN) U



dbpazeonorusMoB M3 COCTaBa JIEKCUKO(PA3EONOTHUECKOM CHUCTEMBI  SI3bIKa,
CBOOO/IHBIX CIIOBOCOYETaHM. B mponecce aHanu3a nNpou3BEACHUS Ha BBIABICHHE
CPEICTB BBIPAKECHHS KOHIIENTA «CTpax» ObUIM PAaCCMOTPEHBI JICKCUYECKUE U
dpazeonornueckue CIMHUIIBI-PETPE3EHTAHTHI KOHIIEITa «CTpax» B
BBIIIIEYTIOMSIHYTOM POMaHE.

C nomouipl0 MeToAa CIUIOMIHOM BBIOOPKM Marepuana OblUT MNpPOBEAEH
JIOCKOHAJIbHBIN aHaIM3 3TOro Mpou3BeneHus. B nponecce aHanu3a B COBOKYITHOCTH
ObUI0 OOHapykeHo 53 ciydas BepOanu3aluu KoHIenTa «ctpax». s ymobcTsa
pacCMOTpEHUs, BCE BBISIBJICHHBIC JIGKCUYECKHUE SIUHUIIBI, ¢ oropoit Ha padoty E. H.
benoit, ObutM TONENEHBI MO YacTOT€ HCIMOJb30BaHUS. TakuM o0pa3zoMm, ObLIO
BBISIBIEHO 21 cyliecTBUTENbHOE, 18 mnpuiaratenbHeiX, 9 mnimaroioB u 5
dpazeonornueckux eaunuil. [loydeHHbIE B XOZ€ MCCIIEIOBAHUSI CTATUCTUYECKUE
JlaHHBIE 0TOOPaXKEHBI HA quarpamMme. (rpuioxenue 1, nuarpamma 1).

O6pamasce k 06o3HaueHuto B. A. MacioBoi CTpyKTypbl KOHIIETITA C SIPKO-
BBIIETICHHBIMH SIAPOM U Tniepudepueii, B KOTOPBIX SIAPOM SIBISIFOTCSI CJIIOBapHbIE
3HaYeHUs] JIeKceMbl, a mnepudepueidi — «CYOBEKTUBHBIA OIBIT, pa3IUYHbIC
parMaTuyeCcKue COCTABISIONIME JIEKCEMbI, KOHHOTAIMU U accormanun» [12. C. 58],
JUIS aHaJIW3a BepOanM3alMM KOHIEINTa «CTpax» HEOOXOIMMO 0003HAYUTh €ro
UHAUBUAYATBHYIO CTPYKTYPY. TakuM 00pa3oMm, sSiAPOM KOHIIETITA «CTPax» SIBISIETCS
€ro mpsMOM HOMUHAHT — JekceMa-penpe3eHTanT Peur (f), oOo3navaromias
«0a30Byl0  OMOIIMIO, KOTOpas  COMPOBOXKIAET  OCO3HAHHE  OMACHOCTH»
[[onoBanuBckas 2009, ¢.89] — u gekcuuecKre eAUHUIbI, «BbIPAKAIOUIME CTPaX U
BappUpYIOLIMECS] O HWHTEHCUBHOCTM B  3aBUCUMOCTH OT  KOHTEKCTa»
[[onoBanuBckas 2009, c. 90]. [lepudepueii xe MOKHO CUUTATh CYIECTBUTEIBHEIE,
HaxoAsMecs] B CEMAaHTUYECKON U CHHOHUMUYHOM CBA3U C MPSAMBIM HOMHUHAHTOM
«peury, JIeKceMbl, 00pa30BaHHBIC OT HUX, a Takke (Pa3eoNIOTHUECKUE CTUHUIIHI,
OTpakarolue B ce0e KOHUENT «CTPax».

PaccmotpeB simpo koHIenTa «cTpax» Ha wmarepuaiie pomana Dpancuca
Kapcaxka «IIpumienblibl U3 HUOTKY/1a», ObUTH BBISIBIIEHBI €T0 MPSIMbIE PETPE3ECHTAHTbI

— cymectButenbHoe «Peur» (f), BcTpeuaromieecss B TEKCTe 6 pas, U raroi «Avoir



peur», 00pa3oBaHHbBIN C MOMOILBIO COUETAHUS CYLIECTBUTEIBLHOTO «PEUr» U Iarosia

«Avoiry (nep. VIMeTh), UCHONB3YIONIMICA aBTOPOM MPOU3BEACHUS B MATH (5)

CIIyqasix.

CymectButensHoe peur (f) (mep. Ctpax) B pomaHe BepOaiu3zyeT 0a30BYIO

OMOIHI0 CTpaxa, UMCIOIYIO CBOIO CTCIICHL IIPOABIICHNA, OT CUJIBbHO BBIPAXCHHOIO

710 c71a00 BBIPAXKEHHOT'O UyBCTBA CTpaxa:

«Ainsi, contrairement a ce qu’enseignent certains philosophes, la tristesse et
la peur sont les mémes d’un bout a I’autre de ’univers, mais deux et deux ne
font pas toujours quatre» [Carsac 1954, p. 61] (nep. Temnepn, uTo OBl HU
TOBOPHJIM UHBIC (DHITOCO]BI, 1 3HAIO: TOJBKO CTPax M IeYallb OJUHAKOBBI BO
Bcel BeeneHHOM, 1, HA000POT, IBaXK/IbI JIBa — JAJICKO HE BCET/a YEThIPE)
«L’intention, malgré la peur qui me secouait par rafales» [Carsac 1954, p. 18]
(mep. XKenanue, HECMOTPSI Ha CTPAX, KOTOPBIKA COTpsICal MEHS TIOPHIBAMH )
«Je fis le tour de I’engin, m’empétrant dans les bruyéres, me piquant aux
ajoncs, trébuchant, sacrant, flageolant encore sur mes jambes, soudain dévoré
d’une curiosité qui balaya ma peur» [Carsac 1954, p.293] (nep. Buezanno
npoOyIHBIIIeeCs Krydee JIFOOOBITCTBO 3aCTaBUIIO0 MEHS 1T03a0BITh O CTpaxe.)

I'maron «Avoir peur» (nep. bosTbcs/myrarbes), B TEKCTE OTpakaeT YyBCTBO

CTpaxa Kak MpOLECC, TPOUCXOISIINNA BHYTPH YEJIOBEKA, CBA3AHHBIN C U3BMEHECHUEM

SMOIIMOHAJIBbHOI'O COCTOAHUA:

«Je t’avoue que j’eus peur» [Carsac 1954, p. 27] (nep. «IIpusnarocs Tebde, s
HCNBITAJIA CTPAX»);

Je ne la touche pas, le canon était vers la terre, mais elle a peur» [Carsac 1954,
p. 161] (mep. «f He Tporaro ee, opyaue HaIpaBiIE€HO B 3€MJIIO, HO OHA
oourcs);

«De toute évidence elle avait peur» [Carsac 1954, p. 243] (nep. «OdeBunHO,
OHa ObLIa HAIIYTAHA»).

Takum O6p2130M, MOXHO CACJIAaTb BbBIBOJA O TOM, YTO B IIPOHU3BCACHHUU SAOPO

KOHLIENTA «CTpax» NPEACTABICHO KpaWHe Yy3ko — Bcero 11 nexkcemamm.

HpOHeHTHOC COOTHOIICHHEC JICKCUYCCKHUX CAMHHUI], OTHOCAIINXCA K AAPY KOHLCIITA



u ero nepudepun, ObLIO MpoUIUIIOCTpUpoBaHO Ha auarpamme. (IIpunoxenwue 1,
auarpamma 2)

[TpoumIrocTpupOBaB JICKCEMBI, TIPUHAJICKAIIHNE K SAPY KOHIIETITA «CTPAX)»
B pomaHe ®pancuca Kapcaka «IIpuimensiibl HUOTKYna», CIEAYET OOpaTUTHCA K
paccMoTpeHuto nepudepun 3Toro KoHienTa. Tak, B nepudepuu aHaATU3UPYEMOTO
KOHIIENTa  OBUIO  BBIABICHO 15  CYIICCTBUTENBHBIX  CHHOHMMHUYHBIX
cymiecTBUTEIbHOMY peur (f), pa3muJaroniuxcs Mo CTEICHH BhIPAKaeMOT0 CTpaxa
OCOOEHHOCTSIM €r0 CEMaHTHKH BBUIY MHJIUBHUIYaIbHOTO BOCIPHATHS (DpaHIly3aMu
9TON AMomuH, 18 mpuiIarareabHbIX, KaKI0€ U3 KOTOPBIX MO-pPa3HOMY OTOOpa)kacT
ATy SMOIHIO, 4 Tyaroja, UCMOMB3YIOMIUXCS ISl TIepefadll peakinuii IepCcCoOHaxkel B
OTBET Ha CTpax, U 5 (Ppa3ecoqOrnyecKux CIAMHHMII, METa(POPUISCKH COOTHOCSIITUX
AMOIIMIO CTpaxa C COMAaTUKOW YEJIOBEUECKOTO OpraHu3Ma.

Haubosnee yacTo BcTpeyaromieics TpyIoi JekceM B iepudepun KOHIenTa
«CTpax» SIBISIOTCS CYIIECTBUTENbHBIC. B TeKCTe OHM MPENCTaBICHBI CIIETYOIIUM
obpazom: Angoisse (f) - 5 pa3, effroi (m)- 2 paza, horreur (f) - 2 paza, I'anxiété (f)- 2
pasa, frisson (m) - 2 pasa, panique (f) - 1 pa3 u crainte (f) - 1 pas.

JIOMUHAHTHON TI0 YaCTOYHOCTH JIEKCEMOU SBISIETCS CYIIECTBUTEIHHOE
angoisse (f) (mep. TpeBora/rocka). Angoisse (f) B TekcTe BKIIOYaeT B ceOs
abcTpakTHBIE U IMOITMOHAJILHBIC CJIOW, B TO BpeMs Kak cioBo peur (f) CKIOHHO K
Ooyiee MOBEPXHOCTHOMY, HEIOCPEICTBEHHOMY OIMCAaHUIO CTpaxa WM OOs3HHU.
ABTop ucnons3zyer angoisse (f), korma peub uneT 00 UHTEHCUBHOM, BHYTPEHHEM
COCTOSTHUY TPEBOTH, KOTOPOE MOXKET UMETh TITyOOKHE KOPHU B IICHXOJIOTUYECKOM H
JTYXOBHOM M3MEPEHUSX:

* «Instantanément, je fus submergé par un flot d’angoisse, qui ne venait pas de
moi, qui était ’angoisse du Mislik: une sensation effroyable d’isolement, de
solitude, si puissante que je faillis en crier» [Carsac 1954, p. 81] (mep.
«MTrHOBEHHO MEHS 3aXJICCTHYII TIOTOK TPEBOI'M, HCXOAUBIIHA HE OT MEHS, a
OT TOCKH 10 MUCIHNKY: y»KACaOIIee YyBCTBO U3OJISIIINH, OAMHOYECTBA, TAKOE

CHUJIBHOC, YTO A 4yTb HC 3aKpHn4iaja OT HGFO)));



«J’interrompis donc mes essais, et quelque chose de ma mélancolie dut lui
parvenir, car il me renvoya un nouveau flot d’angoisse, toute haine éteinte, et
un sentiment poignant d’impuissance» (mep. «IlosToMy s mpepBasi cBou
MOTBITKH, U YTO-TO M3 MOEH MEIaHXONHH, JOIKHO OBITh, JOILIO IO HETO,
MIOTOMY YTO OH TOCJaJ MHE HOBBII MOTOK TOCKH, TOTACHJI BCIO HEHABUCTh U
OCTPOE€ UYBCTBO O€CTIOMOIITHOCTUY).

BTOpBIM IO KOJINYCCTBY YHOTPC6HGHHﬁ B TCKCTC CYIICCTBUTCIbHBIX

spisieTcs effroi (m) (mep. Yxac/ucnyr.), Ha GppaHILy3CKOM sI3bIKE 0003HAYaroIee HEe

MpoCTO CTpaX, HO, CKOPEC, yiKaC, UCIYI WJIN TPCHUCT NCPCO YCM-TO CTOJIb KC

YKAaCHBIM. B tekcTe oHO NpeaCTAaBIICHO B CUTyalIUAX BCTPCUU HepCOHa)Keﬁ C UCM-

160 HEeBOOOPA3UMO Y>KaCHBIM:

«L’1dée de débarquer sur ce monde inconnu, pour affronter 1’inimaginable,
avec pour compagnons des étres que je connaissais a peine, me glacait d’effroi
anticipé» [Carsac 1954, p. 211] (nmep. «MbICib 0 TOM, YTOOBI BHICAJUTHCS B
9TOM HEU3BECTHOM MHUpPE, YTOOBl BCTPETUTHCA JIMIOM K JIMIYy C
HEBOOOPa3UMBIM, C CYIIECTBAMHU, KOTOPHIX 5 €/1Ba 3HAJ B KAUE€CTBE CITyTHUKOB,
HATOJIHSIa MEHS OKUIAEMBIM Y)KaCOM)).

«Je comprends parfaitement ’effroi que ressentit, le lendemain, le Bousquet»
[Carsac 1954, p. 18] (niep. «SI npekpacHO MOHUMAIO UCITYT, KOTOPBIN UCTIBITAI
Ha cienyromui 1eHb JIe byckey).

Jlexcema horreur (f) (mep. Ykac/kommap) B GpaHITy3CKOM SI3bIKE OTIHCHIBAET

6onee cuinbHOE, ueM peur (f), mTyOoKoe 1 Ype3BbIYaifHO HETAaTUBHOE YyBCTBO CTpaxa.

B

TCKCTC OTO CJIIOBO HCIIOJIB3YCTCA  IJIA 0003HaYeHUS YKaCHOIro HIIH

OTBPATUTCIIBHOT'O COCTOAHUA, KOT'Ia CTpaX CMCIINBACTCA C OTBPAIICHUCM U YKACOM!:

«Quand je pense a I’horreur de cette planéte Siphan» [Carsac 1954, p. 197]

(mep. «Korma st mymato 06 yxxace 3toit uianetsl Cudany);

«Autant Ella est un monde calme et serein, autant les planétes mortes que j’ai
visitées sont des lieux d’horreur» [Carsac 1954, p. 137] (nep. «Hackonbko
Omnna-Tuxuil u 0e3MATEKHBIA MUP, HACTOJBKO K€ MEPTBbIC MIIAHETHI, KOTOPbHIE

sl IOCETUJI, - MECTA YaKACAY).



Jlekcema l'anxiété¢ (f) (mep. TpeBora/GecrnokONCTBO/aHKCUO3HOCTH) B

(paHIly3CKOM S3bIKE BBIPAYKAET SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHHE, XapaKTEepHU3yIOIIeecs

IMOCTOAHHBIM WJIM YaCTbIM YYBCTBOM TPCBOI'M, HAIIPAKCHHOCTHU WU OCCITOKOMCTRA.

B omiinuune ot 00bIYHOM peakuu Ha YIpo3y, B TEKCTE TaK Ha3bIBaeMasi aHKCUO3HOCTh

SABIIICTCS 4YyBCTBOM Oonee JIINTCIIbHBIM .

- «lls avaient d passer une inconfortable nuit, sous la pluie et dans I’anxiété
[Carsac 1954, p. 43] (mep. «VIM npUILIOCh MPOBECTH HEYIOOHYIO HOYB MO
TOKIIEM U B TPEBOTER);

- «Je me demande avec anxiété, plaisanta-t-il, a quelle planete appartiendront
vos enfants» [Carsac 1954, p. 301] (mep. «5 ¢ TpeBoroii crparmBaio ceos,

IMOUIyTHUI OH, KaKoH IIJIaHETe 6YJIYT MMPpUHAIJICI)KATh Balll }ICTI/I»).

Jlexcema Frisson (m) (mep. dpoxb/03H00) ucnonb3yeTcs B (paHIly3CKOM

SA3BIKC JIJIA 0003HaYCHUS (1)I/I3PIOJIOFPI‘{€CKOﬁ pe€aKkuuu, BBI3BIBAEMOM CHUJIbHBIMH

OMONIHAMHA, HAIIPUMEP CTPAXOM, BOCTOPIOM HJIH B036y}KI[CHI/ICM. 210 YyYBCTBO B

TCKCTC ABJIICTCA BPCMCHHBIM U COITPOBOXKAACTCA MUMOJICTHBIM OITYIICHUCM IPOKHU

I10 KOKC NI MYPAIICK, BBI3BAHHBIX YCM-TO BOJIHYIOIIKUM HJIN TPCBOXHbBIM

[ )

«I1 y en avait d’étranges, parmi ces statues, et propres a donner le frisson»
[Carsac 1954, p. 269] (mep. «Cpemu STuX craryil ObUIM CTpaHHEIE,

BBI3BIBAIOIIINE TPENeT»);

«Souilik eut un petit frisson rétrospectif quand il comprit que, lors de son
voyage sur Rissman, les Misliks étaient déja a 1’ceuvre depuis deux ans sur les
planetes Six et Sept» [Carsac 1954, p. 238] (mep. «CyWnuk wuCHBITAT
HEOOJBIION PETPOCIICKTUBHBIN TpPemeT, KOTAa TMOHSJI, 9YTO BO BPEMsI CBOETO
nyTemecTBusl Ha Puccman Mucnuku yxe 1aBa roga padotaiu Ha IIECTON U

CEIbMOM TIJIaHETax»).



HauMmeHbIIMMHM IO YaCTOTHOCTHM MCIIOJIB30BAHMS B pOMaHEC JICKCUYCCKHUMHA

eIMHMIIAMU nepudeprn KoHIenTa «cTpax» sBisrorcs panique (f) u «crainte (f).

CemaHTuueckoir ocoOeHHOCThIO Jekcembl panique (f) (mep. Ilanuka)
ABIISIETCS €€ CBSI3b C KOHKPETHBIM COCTOSIHHMEM TICUXUKH 4ellOBeKa B OTBET Ha
CWIBHBIM CTpax — coOcCTOssHUEeM mnaHuku. Tak, panique (f) sBrusercs kpaitHe
MHTEHCUBHON (POPMOI BBIpAXKEHUS CTpaxa, XapaKTepU3YyIOIIEHCs Ype3BhIYaHBIM
OECIOKOMCTBOM, OECHOPSIAOYHOCTHIO MBICIAEH U CHEeNU(PUYESCKUM TOBEICHUEM,
BBI3BAaHHBIM TIEPETIOJIHEHUEM WIIU MIOTEPEN KOHTPOJIA HaJ cuTyanueil. B cocrosHum
MaHWKU YEJIOBEK MOXET HCIBITHIBATh y)Kac U OECCMBICICHHBIM CTpax, KOTOPBIM
NPUBOAUT K CHIIBHBIM (PU3MYECKUM U SMOITMOHATBHBIM MPOSBICHUAM. B poMaHe 310
CYIIIECTBUTEIBHOE HCIIONB3YETCS BCETO CIWHOXKbl, B KOHTEKCTE TMEPEKUBAHUS
repoeM BceBonona Kimapa cutyanuu, cBsi3aHHO#N ¢ KpailHE BBICOKUM PUCKOM JUIS

KHN3HU:

* «Pris de panique, je tournai la pi¢ce dans le mauvais sens» [Carsac 1954, p.

311] (mep. «OXxBaueHHBIN NAHUKOM, 5 TOBEPHYJI B KOMHATY HE B Ty CTOPOHY»).

Jlexcema crainte (f) Hecér B cebe CEMaHTHKY CBS3U CTpaxa ¢ OCO3HAHHUEM
BO3MOXKHBIX PHUCKOB M OIACHOCTEH, a Tak)Ke BBICOKON CTEMEHBIO CaMOCO3HAHMS.
DTOT TEPMUH UCIIOJIB3YETCS ISl OMMMCaHus 0osiee yIITyOJIeHHOTO U aHATMTHYECKOTO
MMOHUMAaHHWS TPUYMH W TIOCIEACTBUH cTpaxa. Takum oOpasom, crainte (f)
npeAcTaBiIsieT co0oi cocTossHUE OCSCTIOKOWCTBA MJIM OTIACEHHM, BO3HUKAIOIIUX W3
OCO3HAHHOTO TOHWMAHHUS CHUTYyaIldd, a HE TOJHKO M3 MPOCTOr0 3MOIMOHAIBHOTO
OTKJIMKa Ha yrpo3y. B Tekcte aTa jekcema Tak ke, kak u panique (f) ucmonssyercs

CAHMHOX/bI:

* «ll s’en rendit compte, et quelque chose comme une expression de crainte
passa sur son visage mobile» [Carsac 1954, p. 177] (nep. «OH noHs1 3TO, U

Ha €I0 IMOABMKHOM JIMOC IMPOMCJIBKHYJIO YTO-TO ITOXOXKCC Ha BBIPAKCHHUC



cTpaxay). BTopoii mo 4acToTHOCTH ynoTpeOieHuil B TeKCTe nepudepuiiHoin
IpyHnol  JIEKCEeM-PENpPEe3eHTaHTOB  KOHIENTa  «CTpax»  SBISIOTCS
MpuIaraTeyibHble, Ka/1as U3 KOTOPBIX MO-pPa3HOMY OTOOpaXXaeT 3Ty SMOLUIO.
Takumu mnpunaratelbHBIMM B TeKCTe okazanuch: «Effrayanty - 6 pas,
«Terrible» - 4 paza, «Sinistre» - 3 pasa, «Inquiétant» - 2 paza, «Angoissant» -

1 pa3, «Anxieux» - 1 pa3 u «Affreux» - 1 pas.

JIOMMHaHTHOE TI0 KOJTMYECTBY yImoTpeOaeHus npunararesibHoe «Effrayanty
(cTpamHbI/)KyTKHM),  mpoucxomsmee ot  rnaroma  «Effrayer»  (mep.
[Tyrare/ucryrarb), BO (paHITy3CKOM SI3bIKE OOBIYHO TEPEIaeT BBHICOKYIO CTCIICHb
cTpaxa. B Tekcte 0HO moapa3symMeBaeT He MPOCTO JIETKHUA cTpaxX Uil OeCIOKOKCTBO,
a IMEHHO 3HAYMTEJIPHOE YYBCTBO yIPO3bI, OTIACHOCTH MJIH y)Kaca mepea 00beKTOM

NN CHTyaHHCﬁ, KOTOPYIO OHO OITMCBhIBACT:

e « Il me semblait déceler en lui, sous la stricte carapace géométrique, un esprit
impitoyable, une pure intelligence sans aucun sentiment, plus effrayante que
toute férocité consciente» [Carsac 1954, p. 224] (nep. «MHe Ka3ajaoch, 4YTO
MOJ] CTPOTMM TEOMETPUYECKHM TMaHIUpPEM s OOHApYyXWJI B HEM
0€3)KaJlOCTHBI yM, YHUCTHIM HHTEIUICKT 0€3 KaKuX-ITu00 4YyBCTB, Oonee

MyTralomni, 4em Jito0asi CO3HaTeIbHas KECTOKOCTHY);

e « Je revis les doigts de flamme, gigantesques bouffées de gaz portés a une
effrayante température» [Carsac 1954, p. 2711] (mep. «S cHoBa yBumen
Najbllbl TUTAMEHW, THUTAHTCKHE KIyObl Tras3a, Harperble 10 IIyraromien

TEMIIEPATyPhI»).

Bropoe mo moMHMHAHTHOCTH yHOTpeOJieHWsl B TEKCTE MpHIaraTelibHOe
«Terrible» (mep. YkacHbIi) BO (paHITy3CKOM SI3bIKE OOBIYHO OTPa’KAET BBICOKYIO
CTEeTIeHb CTpaxa, y)kaca Wi TpeBoru. Yarie Bcero OHO UCTIONB3yeTCs JTsl OMMCAHUS
TOTO WJIM MHOTO OOBEKTA WU SBJICHUS, YPE3BBIYAMHO IMYTAIOIIETO, CTPAITHOTO TN
yxkacHoro. CnoBo «Terrible» Taxxke wucHoIb3yeTcsl [Jisi OMUCAHUS CTPALIHBIX

COOBITUN WM YXKACHBIX OOCTOSITEIBCTB, OTPaXKasi CEPbE3HOCTh M YKACHOCTD



MMPOUCXOOAIICTO. B TekcTe ncnoib30BaHUE ATOU JEKCEMBI OTPaKC€HO B CIICAYIOIIHUX

npuUMepax:

«Pour comprendre la réaction des Sinzus, imagine un puissant shogun qu’on
fait venir pour combattre un terrible ennemi, et a qui I’on dit, quand il arrive:
inutile, un chimpanzé 1’a déja fait» [Carsac 1954, p. 161] (mep. «UToObI
HOHSITH peakiuio CHH3YCOB, NMPEACTaBh MOTYIIIECTBEHHOTO CETYHA, KOTOPOTO
MBI TIpUTJIAIIAEM, YTOOBI CPAa3UThCS C Y/KACHBIM BparoM, U KOTOPOMY MBI

TroOBOpHM, KOI'la OH HpI/I6I::IBaeTI 6CCHOJ163H0, IMUMIIAH3C YKC CACIIall 3T0>>);

«A peine les colons avaient-ils commenceé a édifier quelques cités provisoires
que de terribles et nouvelles épidémies les décimerenty [Carsac 1954, p. 109]
(mep. «EnBa KOJIOHUCTBI HA4YaJId CTPOUTH HECKOJIBKO BPEMEHHBIX ITOCEIICHUH,

KaK HOBBIC YKACHBIC OIIMACMHUN YHUYTOXUIIU I/IX»).

Jlexcema «Sinistre» (mep. 3M0BENTUN/)KYTKHI) BO (PpaHITy3CKOM SI3BIKE

O0OBIYHO nepeaacT Crpax, TPCBOry 1 HCraTuBHLIC ¢ HUMH aCCOMAllUU. DTO CIIOBO

4aCTO HCIIOJIB3YCTCA JIA OIIMCaHU:A CI/ITyaIII/II\/JI, MCCT HIIN CO6LITPII>1, KOTOPEIC

OIMYIIArOTCA KaK 3JIOBCIIUC, 3JIOIMOJIYYHBIC, YI'POKAOIIUC NJIIN TCMHBIC. «Sinistre»

MOXKCT OIIMCBIBATDH YTO-TO MPAYHOC, HCCYACTHOC, TAKCIIOC UJIN 3JIOBCIICC, BbI3bIBAS

9yBCTBO Juckomdopra u OecrnokoiicTBa. B TekcTe 3TO cloBO HCIONB3yeTcs B

KOHTEKCTE TpEACTaBICHHS TepcoHaxka 3emusiHMHa BceBonoga Kimdpa o uém-to

HHOILIAHCTHOM, KaK O 3JIOBCHICM M BBI3bIBAIOIINM TPCBOT'Y:

«Un reste de crépuscule sinistre trainait a 1’ouest, le vent soufflait, et il allait
pleuvoiry» [Carsac 1954, p. 233] (nep. «Ha 3amane Bucenu 3/i0Belue OCTaTKu

CyMepeK, Tyl BETep, U COOMpaICs JOXKIbY);

Arzi est doré comme notre Lune, mais Ari a une sinistre couleur rougeatre qui
¢veille toujours en moi I’idée d’un astre maléfique» [Carsac 1954, p. 231] (miep.
«Ap3u 30510TOH, KaKk Hama JIyHa, HO y Ap3u 3JI0BeIMH KPACHOBATBIN LIBET,

KOTOPBIH BCcerja npoOyx aaeT BO MHE MPEACTABICHUE O BpaXK1€OHOM 3BE3/IEN).



Jlekcema «Inquiétant» (mep. TpeBokamwuii), wucCHoAB3yIOMIAsiCA B
(paHIly3cKOM f3BIKE JJII ONUCAaHUs OOBEKTa WM SBJIEHUSA, BbI3BIBAIOLIETO
0eCrOKOICTBO, OTpa)kaeT cOOOM YyBCTBO HEOINPEAEICHHOCTU WM CTpaxa, HO HE
oOsi3arenbHO yKaca uinu naHukd. «Inquiétant» MOXKeT yka3bIBaTh Ha YTO-TO
TPEBOKHOE, OECIOKOSIIIIEE, BHI3BIBAIOIEE HEJJOYMEHHUE WU MTOJI03PEHUE. DTO CIOBO
MOAYEPKUBACT HEOIPEAECIECHHOCTh U HEU3BECTHOCTDH, KOTOPHIE MOT'YT BBI3LIBATH Y
YeJioBeKa YYBCTBO TUCKOM(OpTa M HEKOTOPYIO CTENEeHb cTpaxa. B Tekcre OHO

HNCTIOJB3YCTCs B CIACAYIOUINX ITPCIJIOKCHUAX!

* «Pendant le repas, je fus assis en face d’elle. Plus, je la regardais, plus elle me
semblait inquiétante» [Carsac 1954, p. 117] (mep. «Bo Bpems enl s cuaen
HarpoTuB Hee. Yem OorbIlie s CMOTpeN Ha Hee, TeM 0osiee BCTPEeBOKEHHOM

OHa Ka3aJilaChb MHG»)

* «Dans le réob, Assza fut plus explicite: non seulement Kalvénault semblait
touché a mort, mais El-Toéa et Asselor montraient dans leurs spectres des
signes inquiétants» [Carsac 1954, p. 214] (nep. «B «peobe» Accza
BbIpazmiics 0oJiee OnpeeeHHO: He ToIbKo KanbBeHo Ka3ancs cMepTeNbHO
paHEeHbIM, HO U Diib-To%a U Accenop NMPOosBISIN B CBOUX CIIEKTpax

TPEBOKHbIE 3HAKN)

Cnenyromue Tpu JekceMbl («Angoissanty, «Anxieux» u «Affreux»)
MPENICTaBIICHl B PACCMAaTPUBAEMOM XYHOXKECTBEHHOM IMPOU3BEIACHUU PENAKO —

Kaxkaas mo 1 pagy.

Jlexcema «Angoissanty» (mep. MyduTenbHBIN), YaCTO aCCONUHUPYIOMIASCS C
KpallHE HETaTUBHBIMM OMOLMSMH, BBI3BIBAIOIIMMU YYBCTBO YIPO3bl WU
HEHU30E€XXHOTO0 CcTpaxa, o0pa3oBaHa OT BBIICYTIOMSHYTOIO CYIIECTBUTEIHHOTO
«Angoissem U3 TON xe nepudepuitHoM rpynmbl KOHIENTa «CTpax». B si3bike OHO

BBIIIOJIHACT CI)YHKHI/IIO OTpaXKCHUA HEBBIHOCUMOM TPpCBOTHM HIIKM JKC OYIICBHOI'O



HanpsLKeHUA. «Angoissanty yKa3bIBa€T Ha YTO-TO, UTO SIBISETCS] OYEHb TPEBOXKHBIM,
MyTAIOIINUM UM OECTIOKOAIIMM J0 TAKOM CTENEHHU, YTO YEIOBEK MOYKET YyBCTBOBATh
CHWIbHBIA JHCKOM(OPT U cTpax. B TekcTe 3TO CIIOBO accOUMUpPYETCs C KpailHe
HEraTUBHBIMU SMOLMSIMHU, BBI3BIBAIOIIMMH UYYBCTBO Yrpo3bl WM HEU30€HKHOTO

cTpaxa:

* «Siphan ou j’avais passé un mois si angoissanty [Carsac 1954, p. 231] (mep.

«Cudam, rae s npoBes TaKO MYYHTeJbHbIN MECSI))

[IpunararenbHoe «Anxieux» (mep. TpeBoXkHBIM), 00pa3oBaHHOE OT
CYIIECTBUTEIBHOTO «AnXiété», BO (paHIly3CKOM sI3bIKE OOBIYHO TIEpPEIacT CTEICHb
TPEeBOTHU, OECIOKOWCTBA M HEKOTOPYIO CTEMEHb CTpaxa. ITO CIIOBO UCIIOIB3YETCS IS
OIMCAaHMS COCTOSTHHSI YEJIOBEKaA, MCITBITHIBAIOIIETO OCCITOKONCTBO, HEPBO3HOCTD HITH
TPEBOXKHBIE MBICIIH. «Anxieux» YKa3plBaeT Ha TO, YTO YEJOBEK YYBCTBYET
BHYTPEHHEE HamNpsbKeHHE, OECIOKOMCTBO MJIM TPEBOTY IO MOBOAY TOM MM WHOM
CUTYallUl WM COOBITHS. DTO CIOBO MOXET MOAYEPKUBATH YYBCTBO BOJHEHUS U
HEPBO3HOCTH, OOBIYHO HE JOXONfAIlee /0 YPOBHS HWHTEHCUBHOCTH CTpaxa,
BBIPAYKAEMOTO MpuUjIarareabHbiM «Angoissanty. B pomane «[Ipurienbibl HHOTKYIa»

9Ta JICKCCMaA PCAIM3YCTCs B IIPCAIIOKCHNUH

» Jétais épuisé, nerveux, anxieux. [Carsac 1954, p. 278] (mep. «S Obun

U3MOTaHHbI, HEPBHBIN, BCTPEBOKEHHBIN)

EnuanyHo mpencraBieHHas B TeKCTe Jekcema  «Affreux»  (mep.
VKacHBIN/OMEP3UTETBHBIN) BO (PAHITY3CKOM SI3bIKE TIEPENaéT BHICOKYIO CTCIICHb
yKaca, OTBpallleHUus U HENPHUS3HU. DTO CIOBO HCIONB3YETCS MJI ONMHUCAHUS TOTO,
YTO BBI3BIBAET CHJIbHBIM CTpax, OTBpAILEHHUE, YKAac WM OTBPATUTEIbHbIE UyBCTBA.
«Affreux» yka3pIBaeT Ha YTO-TO, UTO SIBJISICTCS KpailHEe MyTralolINuM, CTPAIIHBIM WIH
OTBPATUTENIbHBIM JI0 TAKOW CTENEHH, YTO YEJIOBEK MOKET UCIBITHIBATh M1yOOKOE

OTBPAIICHUC HUJIM YXKacC:



* «ll en défila a peau verte, bleue, jaune, de grands, de petits, de splendides, de
laids, d’affreux etc» [Crsac 1954, p. 277] (mep. «IIpoaedunuposanu
3€JICHOKOXKME,  TONYOOKOXKHE,  KEJITOKOXKHE, OOJbIlhe, MajeHbKUE,

BCJIMKOJICITHLIC, YPOIAJIMBLIC, BBI3BIBAKOIINUE OTBPAILICHHUE U TAK z[anee»).

TpeTpell MO KOMWYECTBY YNOTPEOJEHUN B pOMaHE TPYNION JIeKCeM H3
neprdepun KOHIENTa «CTpax» SBISIOTCS I1aroiibl. CTOUT OTMETHTb, YTO 3Ta TpyTIa
OTpakeHa B TPOW3BEICHUU KpailHE TMOBEPXHOCTHO, TaK KaK, 3a HCKIIOYCHHEM
SAEPHOTO «Avoir peur», peajau3yercs C TIOMOINbIO IaronoB «paliry - 2
ynotpebnenuss U «Trembler» - 1 ynorpebnenue. O0a 3TUX Miaroja OTPaKaroT B
TEKCTe (PU3MOIOTHUECKHE COCTOSHUS TICPCOHAXKEH B CHUTYallMsAX CTOJKHOBEHHS C

CUJIIbHBIM UCTOYHHUKOM CTpaxa U HOTCHIIHaJIBHOﬁ YIPO3bI AJIA KU3HU.

I'maron «palir»y (nep. brenners/0enetTs) Bo (paHIly3CKOM SI3bIKE OTPa)KaeT
(U3MOIOTUYECKYIO PEaKIMIO B OTBET HA CHIIBHBIN SMOLMOHAIBHBIN Pa3IpaKUTENb,
CBsI3aHHBIN co cTpaxoM. «Palir» ucnonb3yercs IUisi OMUCaHWS W3MEHEHHs LBETa
JWIa YeloBeKa MOJ BO3ACHCTBHEM CHIBHOTO CTpaxa, yaca WIM HCIyra u3-3a
YBEIMUEHHOTO BBIJCICHUS aJpEHAlIMHA, COKPALICHUS COCYIOB M H3MEHEHHS
KpoBsiHOTO napieHus. B «llpumensrax w3 HHOTKyZa» OJETHOCTh KOXKH Kak
¢u3nonornyeckas peakuusi OpraHu3Ma Ha CTPEeCC W OIMACHOCTh BBIPAXKAETCS B

CJICAYIOIIUX MPEITIOKCHHSIX:
* «J'ai dt palir de peur» (nep. «/{omKHO OBITH, 1 MOOIEIHE OT CTPAXa);

* «Ulna devait ressentir des sentiments analogues, car je la vis palir et trembler»
[Carsac 1954, p. 195] (mep. «¥YnpHA, IOJDKHO OBITh, HCIBITHIBAIA
aHAJOTUYHBIC YYBCTBA, TMOTOMY YTO s YyBHUJEN, Kak OHA MoOJedHeJa U

3apoxKana).

I'maron «Trembler» (mep. Jlpokats) B ¢paHI[y3CKOM SI3bIKE OTpa’kaeT
(U3HONIOTHYECKYIO PEaKIIMI0 HAa CTPaX W MCIOIB3YETCS JJIsi OMMCAHUSI COCTOSHUSA,
KOTZIa Y€JIOBEK HAYMHAET JIPOXKaTh M3-3a CTpaxa, TPEBOTH, XOJIO/Ia WU BOJTHECHHUS.

Korz:a YEJIOBEK HCIIBITHIBACT CHUJIbHBIN CTpax HMJIN HCPBO3HOCTb, €TI0 TCJIIO MOKCT



HauaTh APOKaTh B pE3yIbTaTe peakliuu OpraHu3Ma Ha cTpecc. B pomane 3ToT rmiaron

WUTIOCTPUPYET UMEHHO TaKyIO PEAKIIMIO Ha CUIIbHBIN CTpax:

* «Ulna devait ressentir des sentiments analogues, car je la vis palir et
trembler» [Carsac 1954, p. 195] (nep. «YnpHa, 1OIKHO OBITh, UCIIBITHIBAJIA
aHaJIOTMYHBIE YYyBCTBA, TMOTOMY 4YTO S YBUJEN, Kak OHa MoOjenHena u

3aApoKaa).

HauMmenee mpencTaBIeHHON B aHAIM3UPYEMOM IPOU3BEACHUHU TPYIIION
JeKceM mepudepun KOHIENTa «CTpax» SBISIOTCS (Dpa3eonorndecKue eTuHUIIBL.
®pazeosoTU3Mbl, OTPAXKAIOIINE CTPAaX BO (PPAHILy3CKOM SI3bIKE, YACTO CTPOSATCS Ha
oOpa3ax niau Metadopax, CBI3aHHBIX C €CTCCTBCHHBIMH PEAKIIUIMU OpraHU3Ma Ha
cTpax. Hampumep, 00pa3sl )KUBOTHBIX, KOTOPBIC TIPOSBIISIOT CTPAX B ONMPEACICHHBIX
CUTYaIUsX, MOTYT HCIIOJIb30BAThCS JIUIS ONMCAHMS YeJIOBEYECKOro crpaxa. Kpome
TOT'O, MOTYT UCITIOJIB30BaThCs 00pasbl, CBSI3aHHBIC ¢ BHYTPCHHUMHM OIMYIICHUSAMU H
(U3NOTOTUIECKUMU MTPOSBIICHUSMH CTpaxa, TAKUMH KaK CEepIIeONCHHE HITH JIPOXKb.
Otn o0pa3el u MeTaopbl OTpakaroT B ce0e COMaTHUYECKHW KYJIBTYPHBIH KO,
3aJI0KEHHBIN B cO3HaHWU (hpaHIy30B. B anammsupyemom pomane «lIpumienbiisr u3
HUOTKY/Ia» MPEICTaBICHBI 2 (pas3eonorn3ma, copepkamme B cebe MMEHHO 3TOT
KyJAbTYpHBIN Kof: «Le coeur battanty (4 ymorpebienus) u ceeur battre a se rompre (1

ynoTpeOneHue).

CemanTrka o0oux (Ppa3eoJOoTU3MOB SIBISETCS CXOXKEH U CONEPKHUT B cede
MeTaoprudecKkoe CpaBHEHHE SMOITMOHANIBHBIX COCTOSHHUI 4YelOBEKa C padoToi
cepama, Kotopoe ObETcA cuiibHEe WM ke ObicTpee. PasHuIa ke MeXITy HUMH
3aKirouaeTcs B ToM, uto «Le ceeur battant» (ep. C ObrommMcst CepAIeM) ONUCHIBAET
COCTOSTHUE, KOT/Ia Cepre ObeTcst ObICTpEe NN CHIIbHEE M3-32 CUIIBHBIX AIMOIIUN WITH
HaIpsKEHUs, HO HEe 00513aTeNIbHO A0 KPUTHYECKON TOUKH. B TekcTe 3TO BhIpakeHue
ynotpe0asiercs, 4ToObl MOAYEPKHYTh UHTEHCUBHOCTDH YYBCTB WUJIM SMOILIMOHAIBHOE

COCTOsSHHEC, HO HC 00s13aTeILHO YKa3bIBACT HA PHUCK WM OIMACHOCTD:



* «Le cceur battant, je m’habillai rapidement, sautai par la fenétre» [Carsac
1954, p. 48] (nep. «C ObroImMMcs cepaneM, st ObICTPO OJEINCS, BHITPHITHYI B
OKHOY);

B T0 Bpems kak «Le coeur battre a se rompre» siBisieTcst 6osee 1paMaTiIHbIM
U BKJIIOYaeT B celsi oOpa3 ObroIierocs cepiia BIUIOTH A0 TOW CTENEeHH, YTO OHO
Ka)XeTCS TOTOBBIM Pa30pBaThCsA. ITO BBIPAKEHUE YCHIIMBACT U0 SKCTpeMabHOU
MHTEHCHBHOCTHU YYBCTB WJIM HAIPsDKEHUS M MOXKET YKa3bIBaTh Ha TO, YTO YEIOBEK
NEePeXUBACT YTO-TO HACTONBKO CHJIBHOE, YTO O5TO MOXET TIPUBECTH K
TICUXOJIOTHYECKOMY WJIM SMOIIMOHAJIBHOMY pa3pbiBy. B KauecTBe €IMHCTBEHHOTO

IMpuMEpa U3 TCKCTAa MOKHO ITPUBCCTHU:

* «J’avais beau me dire que j’étais pratiquement invulnérable au rayonnement
mislik, que la coque de notre ksill serait spécialement renforcée pour résister
aux chocs, que je disposerais des armes les plus puissantes, et enfin qu’il ne
s’agissait pas de combattre, mais de reconnaitre les lieux, je sentais mon ceeur
battre a se rompre a la seule évocation de cette aventure» [Carsac 1954,
p.196] (mep. «HampacHo s nymal, 4To s MNPAKTUYECKH HEYS3BUM JJIA
U3ITyYEHUs MUCIIMKA, YTO KOPITYC HaIllel KCUJUIBI OyJET CIEeIMaibHO YCUIICH,
9TOOBI MPOTUBOCTOSATH YJapaM, YTO y MeHs OylIeT caMmoe MOIIHOE OPYKHE U,
HaKOHEI], YTO peub MJET HE O CPaXCHHHM, a O pa3BEAKE MECTHOCTH, s
YyBCTBOBAJI, KAK MO€ cep/le Y4YaleHHo ObeTCsl TIPU OHOM BOCIIOMHUHAHUU

00 ATOM MIPUKITIOUCHUN ).

Takum oOpa3zom, B mpolecce aHajin3a BepOann3aly KOHIENTa «CTpax» Ha
marepuane pomana Dpancuca Kapcaka «llpumensupl u3 HHOTKyHa» ObLIO
BBISIBJICHO, YTO Tepu(epusi BBIIICYIIOMSHYTOTO KOHIENTA MpPEACTaBiI€Ha 3a CYET

CHUHOHHMMHYCCKOI'O psaa ropa3ao mupe aapa KOHICIITA.



2.2. Kareropusauus JieKCH4Y€CKHUX eIMHUI] ¢ KOHIENTOM «CTPax» Io
3MOTHBHBIM (ppeitmam

JUisi u3ydeHus JEKCUYECKUX CpPeICTB, OTOOpakarolIMX TOT WU HHOH
BepOaNM3MPOBAHHBIM KOHLIENIT HAa MaTepualie XyHdOKECTBEHHBIX IPOU3BEACHUM,
CJIeIyeT MPeICTaBUTh AaHAJIM3UPYEMbII TEKCT B KAUE€CTBE COBOKYITHOCTH OT/IEIbHBIX
¢peiimoB U (¢parMeHTOB 3HaHUN 00 OKpyxkawieMm wmupe. Takue QparMeHThI
ABJISIIOTCSL YaCThIO LIEJIOCTHON BEpOAJIM30BAaHHOW CHCTEMBl 3HAHUI O peajibHOCTH.
Tak, B cBoeil pabore «KOrHUTHBHOE MOJAEIUPOBAHUE MPU HHTEPHPETALUU
XyHAOXKECTBEHHOro TekcTay l[opognukoBa M. JI. mpemaraer monb30BaThbCsl Tak
HA3bIBAEMOIl MOJIETIBI0O CHUTyallud, KOTOpas BBICTYNAeT Kak omopa M Ueib
KOTHUTUBHOM 00pa0oTku Tekcta. [1o Heil, «Mojienb cuTyaluu ecTh Best UHGOpMaIIHs
JUIsL JIeKBaTHOTO TIOHMMAaHUS: JUCKYPC, 3HAHMsS $3bIKa, 3HAHUA MUpPA, 3HAHUE
YCTAaHOBOK, TPEACTABICHHUM, OIEHOK aBTOpa, a TaKXe MHEHUs, JITHUYECKHE,
ACTETUYECKUE U SMOIMOHAJbHBIE...CaM MpoLecc HHTEPIPETALIUH XyL0)KECTBEHHOTO
TEKCTa XapaKTEPU3YeTCs «CJIOKHBIM B3aUMOIEHCTBHEM 3HAHMN PELMIIHUEHTA C
UHpOpMaIMel, MOCTyNaroled OT pa3HbIX S3BIKOBBIX YPOBHEHM 0a3bl TeKcTa [0

BBICIIIUX, 3a4aCTYI0 UMIUTMIIUTHBIX CTPYKTYyp» [l oponHukoBa, c. 25].

B mpouecce mpoBeAEHHOTO CEMAaHTUYECKOIO M KOHTEKCTHOIO aHaln3a
JIEKCUYECKUX EIMHMUII, SBIISIOUIMXCS COCTABISIONICH YacThIO KOHLENTA «CTpPaxy,
OBLITN BBISIBIICHBI HEKOTOPBIE CXOXKHE XapaKTEPUCTHKU BBIPAXKEHUS ATOW AMOIIMH B
pomane @pancuca Kapcaka «IIpumenbibl HUOTKyAa». Onupasch Ha BbISIBICHHbBIC
XapaKTEPUCTUKH, TPEACTABISAETCS BOBMOXKHBIM YCIOBHO MOJIENIUTH BCE MOJTyYCHHBIE
JIEKCUYECKHUE €UHUIBI Ha caenyronue 3 (periMa: pusnomornyeckue mposiBICHUS
CTpaxa, ICUXOJOTUYECKUE MPOSBICHUS CTpaxa M OLECHOYHBIE XAPaKTEPUCTUKHU,
KOTOPBIMU TIEPCOHAXKM O0003HAYAIOT T€ WM WHBIE OOBEKTHl WM SIBJICHUS.
[IporieHTHOE COOTHOUIEHHWE, MPU HSTOM, MPEICTABICHO CIEAYIOIIUM 00pa3oM:
ncuxojgorudeckui  ppeiim — 35,8 %, omeHouHsnd ¢peitm  —  34%,
dbusuonornueckuit ppeiim — 30,2 %. [lonyueHnHas npu pacupeneeHUN JIEKCEM I0
SMOTUBHBIM  (peiimaM wuHpoOpmalusi ObUla TEpEHECEHAa Ha JAHarpaMmy.

(ITpunoxenue 2, nuarpamma 1)



JIOMMHAaHTHBIM ~(QpelMOM 1O KOJUYECTBY YNOTPEOJEHU B TEKCTE
nexcuyeckux eauHul (35,8 %) spnsercs ncuxojaorndeckuit ppevim. B pomane stot

dpeiiM MoKeT ObITh IPOUJUTIOCTPUPOBAH CHEYIOUIUMHU TPUMEPAMH:

* «Quelque chose de ma mélancolie dut lui parvenir, car il me renvoya un
nouveau flot d’angoisse, toute haine éteinte, et un sentiment poignant
d’impuissance» [Carsac 1954, c. 43] (nep. HomxHO OBbITh, YTO-TO U3 MOEH
MEJIAaHXOJINH JIOIILIO /IO HETO, TOTOMY YTO OH HAIpaBHJI HA MEHSI HOBBII TOTOK

TOCKH, 1OTaciieil HEHaBUCTH U OCTPOTO YYBCTBA OECIIOMOIIIHOCTH. );

* «L’idée de débarquer sur ce monde inconnu, pour affronter I’inimaginable,
avec pour compagnons des étres que je connaissais a peine, me glacait d’effroi
anticipé» [Carsac 1954, c. 98] (mep. «MpbIcib 0 TOM, 4TOOBI BHICATUTHCS B
3TOM HEHW3BECTHOM MHUpPE, YTOOBI BCTPETUTHCSA JIMIIOM K JIMIy C
HEBOOOPa3UMBIM, C CYIIIECTBAMHU, KOTOPBIX 5 €/1Ba 3HAJ B KAYECTBE CITyTHHKOB,

HaITOJIHAJIa MCHSA OXXKHJA€MBIM YiKaCOM )));

* «Une sensation effroyable d’isolement, de solitude, si puissante que je faillis
en crier» [Carsac 1954, c. 132] (mep. «Y:KacHoe YYBCTBO H3OJISAIIUH,
OJIMHOYECTBA, TAKOE CUJILHOE, YTO S UyTh HE 3aKpHUYajl OT ITOTO»).

HaunGonpiras 4acTOTHOCTh JAaHHOTO SMOTHUBHOTO ()peiiMa B UCIOIb30BaHUHU
B CPAaBHECHHH C JABYMS JIPYTHMH O00YCIIaBIMBAETCS CTHJIEM MTOBECTBOBAHMS B POMaHE
OT MEPBOr0 JHUIA, BBUAY YEro, SMOLMUHU, MEPEKUBAEMBIE T'€POEM-PACCKAZUNKOM
BceBomogom Kimpom cUMTHIBaIOTCS YMTaTelieM KakK CBOM. Takol Croco0
ITOBECTBOBAHUS ITO3BOJIICT YUTATEIIO TIIYOKE MOTPY3UTHC B XyA0KECTBEHHBI MUP
JIUTEPATypPHOTO TMPOU3BEACHUS M JIydllle TOHATh JMOIMHU, C KOTOPHIMHU

CTAJIKUBAIOTCA IICPCOHAKH B CUTyallUuAX CHJIBHOI'O CTpaxa.

Btoppim no konuuectBy ymorpeOnenuii B Tekcre (34%) sBasercs
OIIEHOYHBIN (PpeiiM. B poMaHe OH UCIONB3YETCS B KIFOYE SMOIIMOHATBHBIX OIIEHOK

HepCOHa)I(eﬁ T€X WJIM UHBIX O0OBEKTOB HIIN HBHGHHﬁ, BBI3BIBAIONINX Y HUX YYBCTBO



CTpaxa, y’aca u 1oka. B kauecTBe mpuMepoB UCIIOIB30BaHUS 3TOTO (Ppeiima MOKHO

pPaccMOTpPETh:

«Tu la connais comme moi: couverte d’ajoncs et de bruyeres, au milieu des
chénes et des chataigniers, elle ne manque pas de pittoresque le jour, mais, a
la nuit tombante, elle est sinistre» [Carsac 1954, p. 44] (nep. «Tb1 3Haemb ee
TaK XK€, KaK U 5. TIOKPBITas JPOKOM M BEPECKOM, CPeIH TyOOB M KaIlITaHOB,
JTHEM OHA He JINIIEHA )KUBOITMCHOCTH, HO C HACTYIUICHHEM HOYH OHA Ka)XKeTCSI

3JIOBEIICH»);

«I1 en défila a peau verte, bleue, jaune, de grands, de petits, de splendides, de
laids, d’affreux etc» [Carsac 1954, p. 81] (mep. «IIpoaedunmmuposanu
3CJICHOKOXKHUE, TOJYyOOKO)KHE,  JKCITOKOXKHE, Ooybllive, MaJICHbKUE,

BCJIMKOJICIIHBIC, YPOIJINBLIC, BBI3bIBAIOIIUC OTBPAIICHUC U TAK ,ZIEUIGG»);

«La journée me parut terrible et longue et, dés le crépuscule, je préparai mon
auto. J’attendis cependant la nuit close pour filer, prenant des chemins
détournés» [Carsac 1954, p. 231] (mep. «/lenp mokazasicsi MHE YKacHBIM U
JONTHM, W C HACTYIUIGHHEM CYMEpPEK s MPUTOTOBWI MamuHy. OgHaKo o

JIOKTAJICS TIO3THEH HOYM, YTOOBI YHTH OKOJIBHBIMH Iy TSIMU);

CXO0XHul IO TPOIEHTY ymoTpeOneHuss ¢ (PU3MOIOTHUSCKUM, OICHOYHBIM

bpeliM UCTIONIB3YEeTCS aBTOPOM JIJISI MAaKCUMAJIBHO JETaJIbHOM Mepeayrl YUTaTeITIo

00pa3oB M ONMHCAHUN COCTOSIHUH, SABJICHUM U COOBITHH, MPOUCXOMSIINX C TEPOSIMH

pomaHna.

HaumeHbmmuM k€ MO 4YacTOTHOCTH HCIOJb30BaHUs B TekcTe (30,2 %)

apisieTcss  puinonoruueckuid Ppeitm. Crneuuduka Qusznonoruueckoro ¢peiima

3aKJII0YAeTCd B OTOOpaKEHHWU pPa3MYHBIX COCTOSIHUM OpraHu3Ma B OTBET Ha

CTpeccoBbie (PAKTOPbl, B KOHKPETHOM ClIyda€ — B OTBET Ha CHJIbHBIH CTpax.



Beipakarbcs 3TOT (hpeiiM MOXKET depe3 ONMUCaHHue 3TUX peakuuil. JJanubiil Gpeiim

WUTIOCTPUPYIOT CIIEAYIOIINE NPUMEPHI:

«I1 s’en rendit compte, et quelque chose comme une expression de crainte
passa sur son visage mobile» [Carsac 1954, p. 191] (nep. «On otnan cebe B
ATOM OTYET, U Ha €ro MOABM)KHOM JIMIIC TPOMENTBKHY/IO YTO-TO MOXOXee Ha

BBIPQKEHUE CTpaxay);

«Ulna devait ressentir des sentiments analogues, car je la vis palir et
trembler» [Carsac 1954, p. 143] (nep. «YinbHa, JOMKHO OBITh, UCIIBITHIBAJIA
aHAJOTUYHBIC YYBCTBA, IOTOMY YTO s YBHJEI, KaKk OHa IoOJeaHEeIa H

3a7poKaIay);

«Les Sinzus durent le comprendre ainsi, car ils palirent et sortirent» [Carsac
1954, p. 201] (nep. «domxkHo 6bITh, CHH3YCHI TaK U TOHSIN 3TO, TOTOMY YTO

OOJISTHETN U BBIIILIN ).

[Tomumo BBILIEIIEPEUYHNCIIEHHBIX JIEKCEM-PETIPE3EHTAHTOB

¢usnonornueckoro (periMa KOHIENTa «CTpax», Ha MPOTHKEHUU BCETO pOMaHa

«ITpumenpupl HUOTKYAa» 4 pas3a BCTPEUACTCS MOBTOPSIOMIUMKCS YCTOMUYHMBOE

BhIpakeHue «Le cceur battanty (mep. ¢ ObrOITUMCS CEpAIEM»), KOTOPOE TaK XKe

MO>KHO OTHECTH K (DH3HOJIOTHYECKOMY (pperMy:

«Le ceeur battant, nous guettimes: rien ne venait» [Carsac 1954, p. 245] (miep.

C ObomMMCH cepALeM MbI JKJ1aJI: HUYETO HE TPOUCXOIUION);

«Le ceeur battant, je m’habillai rapidement, sautai par la fenétre» [Carsac
1954, p. 48] (nep. «C ObHOIUMCA cepaneM, st ObICTPO OJICJICS, BBHITIPHITHYI B

OKHOY);



* «Le faisceau lumineux accrocha des reflets sur une énorme carapace
métallique, lenticulaire, dont je m’approchai le cceur battant» [Carsac 1954,
p. 71] (mep. «JIyud cBera oTpas3uwiicss OT OrPOMHOIO METAJLUIUYECKOIrO

JMH30BUIHOTO MAHIUPS, K KOTOPOMY s TIOJIOIIEN ¢ OBIOIIUMCS CEPALIEM));

* «Ulna était déja dans le ksill. Je me courbai, et y pénétrai a mon tour, le coeur
battant»[Carsac 1954, p. 293] (nep. «YnbHa yxe Obl1a B Kcuuie. S u3ornymncs

H, B CBOIO OUCPC/b, BOIICII B HETO € 6BIOIJ.II/IMCH cepnueM»).

Takum 00pa3om, OBUIO OMpEIENEHO, YTO BCE BBISIBJICHHBIC CIy4au
BepOaIM3aIMU ¥ OTUYCTIUBO TMOAPA3ACIAIOTCS Ha TpH (PpperiMa — PU3noIOTHIeCKuid,

IICUXOJIOTUYECKUU U OIIEHOYHEIM.
BeiBOabI O 11aBeE 2

ABTOpOM BBITYCKHOM KBaJIM(PUKALIUOHHON pabOThl OBLIM BBISBICHBI U
IPOAHATU3UPOBAHBI JIEKCUYECKHE EIWHUIIBI, OTPAKAIONIME KOHIIENT «CTpax» B
pomane @pancuca Kapcaka «lIpumensibsl HHOTKYIa». B mponecce mpoBogumMoro
aBTOPOM KOHTEKCTYaJIbHOTO M CEMaHTHYECKOTO aHalin3a, ObLJIO BBISBICHO 53
JIEKCUYECKUX €INHUIbI-PENPE3ECHTAHTA BBIIICYIIOMSHYTOTO KOHIIENTA, U3 KOTOPBIX
21 - cymecTBuTeNbHBIC, 18 - mprItarareabHbie, 9 - m1aroisl U S - ppa3eonornyecKue
enuauibl. [lomydeHHble maHHBIE OBUIM PEMPE3CHTATUBHO PACIIONOKEHBI Ha

KpYrOBOM AuarpaMme.

Bce BhIsiBIICHHBIC B XO/I€ aHATN3a JIGKCEMBI OBLIH, C OTIOPOM HA ONIpeIeTICHNe
CTPYKTYpBl KOHIIENTa, pa3/ieJieHbl Ha sSiApO U nepudepuro KOHUENTa «cTpax». B
pe3yibrare 3Toro ObUIO  YCTAaHOBIEHO, 4YTO BCE  S3bIKOBBIE  CPEJCTBA,
WCIIOJIb30BaHHBIE ABTOpAMH [JIs BepOaiu3alud JAHHOTO KOHIIENTAa, BXOIAT B
SIEPHYIO U epUPEepUtHYIO 30HY KOHIENITA «CTPax», B KOTOPOU sIAPO MPEICTABICHO

11  nekcemamu, a mnepudepus 42 nexcemamu. llomydeHHbIE JaHHEIE,



KaTeropupOBaHHbIE MO MPOLIEHTHOMY COOTHOILIEHHUIO JIEKCEM B SiApe U nepudepum,

OBLIM PENPE3eHTAaTUBHO PACTIOIOKEHBI HA KPYTOBOM 1Marpamme

B IPOJOJKEHUH paboThI c JIEKCEMaMHU-PENPE3EHTAHTAMHU
BepOATM30BAHHOIO KOHIENTA «CTPax», aBTOPOM, OMHUPAsICh HA MOJYYEHHYIO B XO/I€
paboTel uH(pOpMalMio, ObUIa TPOU3BEACHA KATEropu3alus BCEX BBISABICHHBIX
JIEKCUYECKUX €IMHULL IO TPEM ¢peitmam: PU3HO0IOrHYECKOMY, ICUXOIOTHYECKOMY
U OLICHOYHOMY. JlaHHBIE, MOJNyYEHHbIE B XO/€ pabOThl C BBILICYTIOMSHYTHIMU

(bpeﬁMaMH, OBLIH PCUPC3CHTATUBHO NIPCACTABICHBI HA KPYFOBOﬁ AquarpamMme.



3akJIroueHue
B 3akmioueHMH TPOBENCHHOTO HCCIEIOBAHHUS MOXHO  O0O3HAYUTh
CJICNYIOIINE BBIBOJbI, CACJIAHHBIC IO pPe3yjbraraM IOCTaBJICHHBIX BO BBEICHUU

3aaad.

JIJIsT pacKphITUSL CYIIHOCTH TIOHSATHS KOHIICNIT B JIMHTBUCTHUKE, aBTOPOM
BBIMTYCKHOW KBaJIM()UKAITMOHHOW padOThl OBLIM MPOAHAIU3HPOBAHBI 3HAYMMBIC
Hay4HbIC pa0OTHI B c(hepe M3ydeHus ¥ OMpEeICHUS 3TOr0 TepMHUHA. B pesynbrare
NIPOBEAEHHOTO aHATIN3a MOYHO CJIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO KOHIICTIT B JIMAHTBUCTHUKE
SBIISIET cCOO0OM 000OIIEHHOE TIPEICTaBICHHE O KaKOM-TU00 00BEKTe, SIBICHUU WIIU
KaTeropyuu, KOTOPOE XPAHUTCS B MAMSITH YCJIOBEKA M BhIpaXKacTcs yepe3 s3bIK. Tak,
KOHIICTIT MOYKHO TIOJTHOIICHHO Ha3bIBaTh CMBICIIOBBIM COZIepKaHUEM ciioBa. Mcxoms
U3 TOTO, CJICYET, YTO KOHIIETIT BKIIFOYACT B CEOSI BCEO KOMMYHHKATHBHO-3HAYHM YO

uHOOPMaIIHIO.

B nmpormecce wu3ydeHHss CTPYKTYpbl W THUIIOJIOTMHM KOHIIENTA, OBLIN
pPacCMOTpEHbl MHOTOYHMCIICHHBIE KJIACCU(PUKAIMKU KOHIIENTOB MO €ro BUAAM U
COCTABJISIIOIIMM YaCTSIM, a TAaKKe IIEPEUMCIICHBbl Pa3jIUYyHbIe THUIIOJIOTU3aLUU
KOHIIETITA W B3IVISABI HA ATy KOMIUIEKCHYIO U OOIIMPHYIO B M3YYEHUU TEMY ITHUX
Y4YEHBIX JIMHTBUCTOB. B pe3ynprare M3ydeHHs] TEOPETHUUYECKOrO0 Marepuajia Ha 3Ty
TEMY MOXKHO CJI€JIaTh BBIBOJ O MHOTOUYHCIJIEHHBIX TUIMOJOTUAX KOHIIEINTA, B CBSI3H C

4EM IPCACTABIACTCA HCBO3MOKHBIM AdTh CAMHYIO KJ'IaCCI/I(l)I/IKaHI/IIO.

[TomuMo 3T0Or0, aBTOPOM OBLIO OMPEETEHO, YTO BBUAY AUHAMUYECKOU POIU
KOHLIENITA B MPOLECCE MBIIUIICHUS, A TAaKXE COJIEpP)KAHWUA BHYTPU HEr0 BCEU
KOMMYHUKATUBHO-3HAYMMON HMH(POPMAIIMU O TOM WJIM UHOM SIBICHUU WUJTU CYObEKTE,

CTPYKTYpa KOHIIEIITA MPEJCTABISAET U3 Ce0sl CI0KHYI0O U MHOTOCJIOMHYIO CUCTEMY.



JInsa HaIAAHOM BU3Yyalu3alui MHOTOIPAaHHOCTH DTOU CUCTEMBI, aBTOP, C OIIOPOU Ha
MHEHUE JIMHIBUCTOB, 3aHUMAIOLIUXCA MPOOIEMOI KOHLENTA, MpEeAsiaraeT IEIUTh
ATY CTPYKTYpPY Ha AJIpO U NEepUQEpHIo, I1e AIp0 — ITO CIOBAPHBIC 3HAYECHUS TON
WIM WHOM JieKcembl, a nepudepuss — CYObEKTUBHBIA OMNbIT, pPa3IUYHbIE

mparMaTu4CCKUC COCTABJIAIOIIUC JICKCEMbI, KOHHOTAIIUU U aCCOLUAIHH.

Cnenyromei 3amadeil McciIefoBaHUS CTajJ0 paccMOTpeHHe (QpeliMa B
KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTHUKE U OIpPENENIEHUE €ro CXOACTB U Pa3IMyuil ¢ KOHIEITOM.
Takum o0pa3oMm, ObulO ompenenaeHo, 4yTo ¢GpeiiM B KOTHUTHBHOM JIMHTBUCTHKE
ABIISIETCS CTPYKTYPOM JIaHHBIX, KOTOpas MpPEICTaBisieT COO0OM CeTh CBA3AHHBIX
arpuOyTOB U 3HAYEHHM, OMICHIBAIOIIKX OMPENEIECHHYIO KOHIEIIUIO WIH CUTYalUIO,
B TO BpeMs KaK KOHIICTIT SABJIAETCS €IUMHULICH XpaHEeHHs 1 00paboTKu uHGOpMAaIINH,

BapbHUPYIOLIEHCS B 3aBUCUMOCTHU OT BOCTIPUATHSA B PA3HBIX KYIbTYypaXx.

Eme omgHoit 3amadeit BRITYCKHOM KBalu(UKAIMOHHON pabOThI cTal aHAJIN3
OTPaXEHUS  HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH  cHelnu(PUKM KOHIENTa  «CTpax» B
dpaniry3ckom s3pike. [l 3TOoro, aBropoM OblIa JaHa XapaKTePUCTHUKA JIBYX
OCHOBHBIX (PMIOCO(PCKUX IIKOJI, TOBIUSBIINX HA MEHTAIUTET (PPaHIly30B U HX
BOCIIPUSATHE CTpaxa — XPUCTHAHCTBA U dK3UCTEHIIMAIN3Ma. B mporecce n3ydeHus
CBSI3M MEXKIY KOHIICTITOM «CTpax» M JIMHTBOKYJIBTYPHBIMH OCOOCHHOCTSIMH €TI0
oTOOpakeHHST B (PAHIY3CKOM SI3bIKE, OBUIM BBISABICHBI 00S3aTCIIbHBIC M
(bakyIIbTaTUBHBIC KOMITIOHEHTHI 3TOT'O KOHIIETITA, C KOTOPBIMU OH 00pa3yet ¢perim. B
Ka4eCcTBE 00s513aTeIbHBIX KOMITOHEHTOB BBICTYNAIOT IIPEINKAT, CYObEKT U IPUINHA, B
TO BpeMs Kak (aKyJIbTaTUBHBIMH KOMIIOHCHTAMH SIBIISTIOTCS OIICHKA, CTCIEHB
MHTCHCHUBHOCTH SMOIIMHM, HEKOHTPOJMPYEMOCTh SMOIIHH, IICHXOCOMATHYCCKHE

HU3MCHCHHA B CY6’BCKTC, BHCIIHHUC CHUMIITOMBI IICPCKHBAHHUA OMOLMH, d TAKXKC



MOBE/ICHHE CYOBEKTa B COCTOSHMM CTpaxa. JOMUHAHTHBIM NpeauKaT KOHIIEeNTa
«cTpax» ObLIT YCIIOBHO MOJIETIEH Ha CIIEAYIOIINE IPYIIIbI: IJIarojbl, IpUjararejabHble,
CYLIECTBUTENbHbIE M (Pa3eoqOru3Mpl, IOCIE YEro ObLIM ONpEAENeHbl U

CEMAaHTHUYCCKH IIPOaHAIN3UPOBAHBI CHHOHUMHUYCCKHUC PSAABI OTUX T'PYIIII.

[Tomumo 3TOrO, OBUIM paccMOTpPeHbl (HPA3ECONOrMUECKUEe EIUHULBL,
cojiepkalue B cebe KOHIENT «CTpax», MOocie Yero oHu ObUIH AU(GepeHIIMIPOBaHbI
0 CEMaHTUYECKOW MPUHAJICKHOCTH K KYJIBTYPHBIM KOJaM, CIIOBaM-CUMBOJIAM U
oOpazam-3TanoHaMm. Kaxaplii U3 TUNOB OBbUT MPOWLIIOCTPUPOBAH HECKOJIBKHUMHU

¢dbpazeonoruzmamu.

Crnenytomeid 3amaueld aBTopa BBIMYCKHOW KBaJTU(UKAIMOHHON pabOTHI
CTajlo BbIsIBIEHHE B poMaHe «lIpumenbupl U3 HUOTKyAa» JIEKCUYECKUX E€IUHUIL,
OTPa’KarIIUX B MPOU3BEACHUN KOHIEMT «CTpax». ABTOPOM, B MPOLECCE CIUIOIIHOMN
BBIOOPKM Marepuaia U3 poMaHa Ha MPEeAMET JEKCEeM-PEenpe3eHTAHTOB KOHIIENTa
«cTpaxy», ObLIO BBIABICHO: 21 cyliecTBUTENbHOE, 18 mpuiaraTebHBIX, 9 I71aroioB
u 5 ¢dpazeonornueckux enuHUIl. Bce momydeHHbIe B XO/I€ MCCICIOBAHMS JaHHBIC
ObLTH OTOOpaKEeHBI Ha auarpamme (mpuiokenwe 1, auarpamma 1). Onupasich Ha
CTPYKTYpPY KOHIIENTA, OMHCAHHYIO B TEOPETUYECKOW YAaCTH HCCIEIOBaHUS, BCE
MOJTYYCHHBIE JIEKCEMBI OBUTH OIpEIeNICHBI K APy U nepudepun KOHIENTa «CTpax».
Tak, B mpouecce pacCMOTPEHHUS A/1pa ITOTO KOHUEINTA, ObLUIN BISIBIICHBI €T0 MPSIMbIE
pernpe3eHTaHThl — cyliecTButenbHoe «Peur» u  mmaron «Avoir peur»,
BcTpedaromuecs B Tekcte 11 pas. [Ipu paccMmoTrpennn xe nepudepurt KOHIIETTA,
OBLJIO BBIABICHO 42 JEKCEMBI, TOACIICHHBIE MO CEMAaHTHYECKUM TpYIIaM Ha:
CYLIECTBUTENbHBIE — |5 ynmoMuHaHW#, OpuiarareiibHble — 18 ynoOMUHaHUU,

dbpazeonorusmMbel — 5 yIOMUHAHUN U Tiaroiibl — 4 yrnomuHanus. Bee nonydeHHbie



JEKCUYECKUE EJIMHULbI, OINpeAeN€éHHble K sapy U nepudepun, ObLM
MPOUJUTIOCTPUPOBAHBI B MCCIEAOBAHUM IPUMEPAMH YNOTPEONEHUs] B TEKCTE, a
TaKXe CEMAaHTUYECKHU IIPOAHATN3UPOBAHBI. [TomyuyeHHbIE JAHHBIE,
KaTeropupOBaHHbIE MO MPOLIEHTHOMY COOTHOILIEHHUIO JIEKCEM B siApe U nepudepum,

OBLIM OTpakeHbl Ha Auarpamme (mpuioxkeHnue 1, nuarpamma 2)

B 3akmtounTensHON 4acTH BBIMTYCKHOM KBAJIM(PUKAIIMOHHOM pabOThHI, aBTOPOM,
C OIOPOM Ha BBIABICHHBIE B MPOIIECCE UCCIIEI0BAHUS CEMAHTUYECKHE 0COOCHHOCTU
sapa u nepudeprun KOHIENTa «CTpax», BCE JIEKCUUYECKUE €UHUIIBI ObLIA YCIIOBHO
NoJIeJIeHbl Ha cliefyromue 3 ¢peitma: (U3MOIOTHYECKHE MPOSBICHUS CTpaxa,
MICUXOJIOTUYECKHE TPOSIBIICHUSI CTpaxa U OLICHOYHBIC XapaKTEPUCTHUKH, KOTOPHIMHU
NEePCOHAXXM O0003HAYAIOT T€ WJIM HHBIE OOBEKTH WM sBJICHUS. [IpomeHTHOE
COOTHOIIIEHWE JTOW KaTeropu3alM MPEACTaBICHO CJIEAYIOIUM 00pa3oM:
ncuxonornueckut  ¢peiim  — 35,8 %, oueHounsit  ¢peiim  —  34%,
¢usnonornueckuit pperim — 30,2 %. [lonyueHHas npu pacupeeeHUH JEKCEM 0
SMOTHBHBIM  (peiimam wuHpOpMaruss ObUTa TIEpEeHECEHa Ha  JHarpaMmy.

(ITpunoxxenue 2, nuarpamma 1).

Takum  oOpa3om, Bce  TIOCTaBICHHBIE  3aJayd B  BBITYCKHOU

KBTI (PUKAIMOHHOM paboTe Oblu pemieHbl. Llens paboTsl BhITIONHEHA.
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O®pancuca Kapcaka «lIpuiensbiibl HUOTKYAa.
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